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ECOSOC - Beraterstatus des ECFD seit 2026

Beim Wirtschafts- und Sozialrat konnen Nichtregierungsorganisationen
gemald Artikel 71 der UN-Charta einen Konsultationsstatus (Beraterstatus)
erhalten. Daflr mussen sie sechs Prinzipien erfullen:

- Unterstutzung der Ziele der UN;

- demokratische Organisationsform;

- Non-Profit-Konzept;

- Gewaltfreiheit;

- Prinzip der Nichteinmischung in staatliche Angelegenheiten,;

- Unabhangigkeit von zwischenstaatlichen Vereinbarungen.

Ende 1997 hatten 1.400 Organisationen Beraterstatus, 2010 waren es
bereits 3.382 und im Jahr 2025 rund 6.000 Organisationen. Die
Organisationen konnen an den internationalen Konferenzen und
Veranstaltungen teilnehmen und Beitrage dazu leisten.

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



Umsetzung der ADR-Anderungen 2027 in deutsches Recht

International National

» ADR in der Fassung der in +30. ADR -
Genf vom 8. - 11.11.2022, 15. - 17.5., Anderungsverordnung
6. —10.11.2023 und vom 2. — 5.4.2024 vom 19. Februar 2025
beschlossenen Anderungen (BGBI. 1l 2025 Nr. 57
fur den 1. Januar 2025 vom 26. Februar 2025)

Rechtsfortentwicklung

» ADR in der Fassung der in <31. ADR -
Genf vom 5. -8.11.2024, 6. - 8.5. Anderungsverordnung
4. - 6.11.2025 und vom 5. — 8.5.2026 VOM ....ccvvnnnnnee. 2026
beschlossenen Anderungen (BGBI. 11 2026 Nr. ... )

Vorschriften werden am 1.1.2027 in Kraft treten!

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



UNECE-Arbeitsgruppe WP.15

WP.15 tagt
ublicherweise &
im Maiund .
November
eines jeden
Jahres.
Ariane
Roumier
(Frankreich)
Vorsitzende
seit 2018
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Anderungen/Entwicklungen im Gefahrgutecht %

ADR-Anwendungsbereich: 55 Vertragsparteien aktuell

UNECE

ADR Road Map for Accession to and
Implementation of the Agreement

concerning the International Carriage
of Dangerous Goods by Road (ADR)

Road map for accession
and implementation
- P i =

Sifony T
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ADR-Anderungen 2027

United Nations ECE rranswe.15/274

f ‘% Economic and Social Council o Genenl United Nations ECE russweassrycont
24 February 2026 ), Economic and Social Council i cenert
& @

1 June 2026
English
Original: English and French

Original: English

United Nations ECE transwr.15274/add.1

Economic Commission for Europe
Inland Transport Committee

Working Party on the Transport of Dangerous Goods

Agreement concerning the International Carriage of

Economic Commission for Europe Dangerous Goods by Road (ADR)

Inland Transp Ot't Committee Draft amendments to annexes A and B of ADR

Corrigendum

Working Party on the Transport of Dangerous Goods L Chapter LLnew 11473 @) (i

Forhas read have

2. Chapter 2.1,amendment to 2.1.5.1

Agreement concerning the International Carriage of For2 155 read 2150
Dangerﬂus Gﬂods by Road (ADR) 3. Chapter 3.2, Table A, new entries, UN No. 2862, column (6)
Insert 600

4. Chapter 4.3, amendment to 43.3.1.1

Draft amendments to annexes A and B of ADR Ford3320 read 43327

5. Chapter 4.3,amendment to 43.3.2

For the existing text, substitute

Note b}' the secretariat 4332 Insert a new 43325 (0 read:

43325  Prior to filling, the battery-vehicles and MEGCs shall be inspected to ensure
theyare authorized for the gas to be carried and that the applicable provisions

At its 118th session, the Working Party on the Transport of Dangerous Goods of ADR have been met.
requested the secretariat to prepare a consolidated list of all the amendments which it had Furthermore, it shalalsobe veified by viual examination, where applica e
adopted forentry into force on 1 January 2027 so that they could be made the subject of an (@) The clement suppors ar free from damage which may affect the
official proposal in accordance with the procedure set out in article 14 of ADR, which, mechanical integrity of the battery-vehicle or MEGC:
following usual practice, the Chair would be responsible for transmitting to the depositary Ll it datiah bbbk
through his Govemnment. The notification would have to be issued no later than 1 July 2026, () The main outlet conncction is cormeet for the substance to be caried,

free from contamination and undamaged

with a reference to 1 January 2027 as the scheduled date of entry into force (see
ECE/TRANS/WP.15/273, paragraph 74).

1 June 2026
English
Original: English and French

Vy@ Economic and Social Council bi: Genenl
s/

Economic Commission for Europe
Inland Transport Committee
Working Party on the Transport of Dangerous Goods

Agreement concerning the International Carriage of
Dangerous Goods by Road (ADR)

Draft amendments to annexes A and B of ADR

Addendum

At its 119th session, the Working Party on the Transport of Dangerous Goods
requested the secretariat to circulate an additional list of amendments forwhich the entry into
force is scheduled for I January 2027 in the form of an addendum to document
ECE/TRANS/WP.15/274, which the Chairperson will transmit to Contracting Parties
through his Government foracceptancein accordance with the procedure set out in article 14
of ADR (see ECE/TRANS/WP.15/276, paragraph 45).

This document contains the requested additional list of amendments adopted by the
Working Party at its 119th session.

This document contains the requested consolidated list of amendments adopted by the U mfa ng . U mfa ng ' U mfa ng .

Working Party atits 115th, 116th, 117thand 118th sessions (see ECE/TRANS/WP.15/267,

ECE/TRAN/WP.15/269, ECE/TRANS/WP.15/271 and ECE/TRANS/WP.15/273). 43 Seiten 2 Seiten 1 4 Seiten

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



ADR-Anderungen 2027

Frank Rex
Frank-Georg Stephan

Anderungen und Neuerungen

Gefahrgut 2027
Frank Rex ©  Folienprogramm
Frank-Georg Stephan
Anderungen und Neuerungen
Gefahrgut 2027
ADR = RID — Was kommt auf Sie zu? e < TR Umfang:

308 Seiten
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ADR-Anderungen 2027

UNITI

GEFAHRGUT PROFY ™

Transport, Umschlag und Lagerung

Tatjana Kronenbiirger, Jorg Roth, Frank-Georg Stephan

Anderungen 2027 Faszinierende Vieifalt Alle (zwel) Jahre wieder

~Ubereinke uber die

ADR-Anderungen 2027

Ein Uberblick zu den notifizierten Beschliissen

2um 1.1.2027 treten die ndchsten Anderungen der Anlagen A und B
2um ADR-Ubereinkommen in Kraft. Die neuen Regeln im mittlerweile als

le Beforderung gefahriicher Guter

ouf der Strafie*® firmierenden Vorschriftenwerk basieren ouch dieses Mal -
und somit wie ublich - im Allgemeinen auf der Weiterentwickiung der UN-
Madellvorschriften fur den Transport gefihrlicher Guter. Den Anderungen im
Teil 2 liegt — und auch damit folgt man der etablierten Vorgehensweise — das
UN-Handbuch .Priifungen und Kriterien“ zugrunde. Zudem wird in diesem Teil
dem global harmonisierten System zur Einstufung und Kennzeichnung von

Chemikalien (GHS) k

weise Rechnung getragen. tlich

fur die 2027er-Version und somit die einzeinen Anderungen sind auch dieses
Mal die Experten der Gemeinsomen Tagung RID/ADR/ADN und des fur die

Strafe tandi

\wadng oy oy 3

B 1. Auch A N7 wardan i 2abinshe dsdngas

Expertengremi der UNECE-Arbeitsgruppe WP.15,
mit ihren Ergebnissen und den daraus folgenden Beschlussen. Die standige
Arbeitsgruppe des RID-Fachausschusses fir die Schiene sowie der ADN-
Sicherheitsausschuss fur die Wasserstrafie haben fur das RID und das ADN
ebenfalls verkehrstrigerspezifische Anderungen beschlossen; diese finden
in diesem Artikel keine Berucksichtigung.

ebenso bekannt wie Gblich. Far den devtschen Gel
o hatdies zur Folge, dass die A o

voraussichtlich gegen Ende des Jahres im Bundes-
gesetzblatt Ted Il bekannt gemacht werden {sallten);
spdtestens erfolgt dies im ersten Cuartal 2027, Rechts-
systematisch werden die neu gefassten Vorschriten
far die i fa und

v 4 G-

9 )
ter durch eine A g der Gefahrgul g
Stralie, Eisenbahn und Binnenschifffahnt |GGVSER)
In Dy hland #obet. Um schon
heute auf die =
men und den Rechtsunterwarfenen somit eine vor-
bereitende Grundiage 21 goben, wurde dieser Artikel
erarbeitet. Dve Inhaite das Belrags snd ohne Gewahr;
es wird 2udem kein Anspruch auf Vollstandigkeit er.
hoben. Die Autoren kinnen und walien ledighch eine
Auswahl der 2um Jshreswechse! anstehenden Ande-

d Hilfe-

im letzten o
Q . Die Ubergang
eine g der 2025
(d.h. des bés zum 31.12.2026 gelsenden Reches) bis
zum 20.6.2027. Diese halbjahrige Ubergangsfrist ist

I m Enzelnen st in diesen Artikel eine Auswahi der
A

GEFAFRGUT PROFI 42026

VERKEHRSVERLAG aiy a3

% a
stellung bel der betrieblichen Umsetzung 2u bieten.

Anderungen in Ted 1 -
Allgemeine Vorscheiften

Der Beitrag beschrankt sich bezughich Tell 1 nicht nur

auf die in Kapusel 1.2 enthaltenen Definrionen und
die in Kapitel 1.6 beschriebenen Ubergangsfristen,

12

verfogen. Allerdings muss eine ausdtzliche Sieuer.
einmchiung aulerhalt der Fuhrerkshine installiert
werden [3.2.2.8.2).

\Warnsignal

Der Urierabschaite 8.2 4.4.1 enthalt Morscheifien fiar
das ehektrische Antrichssystem won Fahrzougen.
Demnach muss ein Fahrzeug im Stillstand zusdtz-
lich zu den Warnsignalen, dis der Fahrzeugfdhrer im
Fahrerhaus enthali, externe Signake gemds Abschnit
B.15. 1 der LM-Aegalung 100, mindestens inder durch
e Andlerungssene 03 geandenen Fassung, abgehen.
Diese Arfordenng ist fir das ADR 3027 gesirichen
wiorden, mit dem Ziel, zukdniig in die UN-Regelung
100 Bestimmungen Ober in externes Signal sufo-
nefhimen, das war einem thermischen Ersignis warnt,
das gine gefahrliche Ladung bedrohit.

Hinterer Schutz won Fahrzeugen

Machdem bersits auvor die Regelungen fur Ande-
rurgen z2um himeren Schutz von Tankds heseu gen fir
das ADR 2027 angenommen wurden, sind nun &n-
derungen fir den hinteren Schutz wan MEMU socwic
pine enisprechende (hergangsvorschndt {1.6.5.28)
vorgesehen, dee sich an den Beschlussiexten fir Tanks
ceienfieren. Samit erhil in Kapitel 9.8 der Abschaiit
5.8.5 ginen newen Wortlaut

Retfendruckkontrollsystense far EX-Fahrzeuge

Mit dem neuen Abschnin 9.2.9 massen Matarfahe.
zeuge und Anhanger mit singm Referdruckkarrall-
sysiem gemdl der UM-Regelung Nr. 181 {Einheitiche
Worschrifien fir die Genehmigung wan Fahrzeugen
hinsichtlich irem Aeifendruck-Oberwachungssys-
tem) ausgestatter sein. Dusse Anforderung gile far
Fahraeuge EX. FL und AT, die ersimalig rach dem
1.7.2027 zum Verkehr zugelassen ader in Beirieb: ge-
namimen werden.

Werringerung des Risikos ven BLEVE: Automatische
Brandunterdriciungsanlage
Das ADR schreibt ab dem 112029 die reingende
Ausristung bestmmiter Fahezeuge mit autamati.
schen Feuerloschsystemen fur den Motorraum vor
(Unterabschnit: .7.8.1 LV.m. der Ubergangsvarscheift
&.8.32). Der beroits bestehence Unterabschnint
§.7.8.1 etk namlich keine techaischen Anfordemnn.
gen an soiche Systeme. Deshalb wurde in Unberab-
schnitt 8.7.8.1 ain Veressis auf sine news UN-Aegeiung
181 aufgenommen, die technische Anfarderungen an
Matorbrandbekimpfungssysieme enihdic,

Elektrische Systeme zur Stromvorsargung won Zu.
beehdr im Fahrzeug [B-HEESS)

Inzahibreichien Fallen werden Fanrzouge min Batterion
auspestatbet, um Zunehorteile mit Sirom U versoe
gan, Immer haufiger kamimen hier el der Ausstattung
von Zubehorteilen neben Ble-Sture-Batterien auch Li.
thium:lonen-Batierien zum Einsatz, die maglichervei-
s cine Brandgefahr darstelien konnen, Aus diesem
Grund wird ein nessr Abschnitt 9790 hirgugefigt,
der dhe Anforderungen von LElekirischen Systemen

GEFAHRGUT PROF| 412008

zur Siremversargung von Zusatzgeraten und andenen
Stromkreisen durch ein Badywork Aechargeahle Elec-
trical Energy Siorage Sysiern |B-AEESS)" beschreibt.
Da u.a. klgine Batterizn nur eine begrenzie Gefahr
far die Ladung darsiellen, wird in 8.7.10.1 fesigelegt,
wirdche REESS von den neuen Anforderungen des
Abschnitis 9.2.10 ausgenammen sind. Dazu zahlen
REESS, die gatvanisch mit dem Regererations- cder
Antriebssysiern des Fahrzeugs verbunden sind |sie
missen jedach den Bestimmungen von 5.2.4.4 ent-
sprechen); REESS mit einer Kapazitdt won bis 2
2.5 kWh und REESS, die aus Blel-Shure-Batterien
besiehen. Auch mit dieser Vorschrifi st eine neue
Ubergangsvarschrift [1.6.5.21) verbunden, damit
Fahezeuge, dhe arstmalig vor dem 1.7.2027 zum Ver.
kehr zugelassen wurden und richt diesen Varschriften
enisprechen, weiterversendet werden kdnnen,

Farit

An dieser Stele soll betont werden, dass zum jeta-
gen Zeipunkt weiterhin schwer abschbar ist, welche
konkreten und langiristigen Auswirkungen globale
Krisen auf die Logistik haben werden. Nach wie var
kampfen alle Beteiligion mit @ngeschrankten Trans-
poetkaparitaten, insbesonders im Seeverkshr und
in der Luftirachi. Darlber hinaus haben gestiegens
Kosten, geopcditsch bedingie Unvwege sowic scher
heitshadingte Einschrankungen im Landverkehe das
aperatve Tagesgeschif asdezlich erschwert. Dene
nach it es bemerkenswert, dass es bislang nichi
winem volistandigen Zussmmenbruch der ghabalen
Lisferkatton gesomman is1. Dies ist var allem daraud
zurickzufihren, dass Unternehmen und Institu.
thanen — sawehl naticnal als auch international - im
irsensiven Austasusch stehen und gemainsam fesible
sowie praktikshie Lsungen ertwickein.

Es bieibt zu haffen, dass such in Zulunft ein Worst.
Case-Szenana” vermieden werden kann und die
sichere sowie mbglichst stérungsfreie Beftrderung
gefanriicher Goter gawahrizistet bleibt. Gerade in
inem zunehmand volstilen Limdeid gowinnt de Eine
hahung hoher Sicherheitsstandards dabel weiter an
Bedeutung.

Dies ‘Weiteren gilt, dass viele der beschiossenen An
derungen grundsatzlich ziefihrend wnd zu begrofen
sind - nicht zuletz, da sie zum Teil aud konkrees Wor.
sohiape aus der Prass zurickgehen. Glaickaahl zeigt
diz Erfahrung, dass im Nachgang ru newsn Aegobesr-
ken hawfig noch Unklarheiten, Fehler ader Interpre-
tatiorss pairaumn e suftresen, wodureh entsprachencde
Korrakturerzeichnisse sowie Auslegurgsiragen zu
enwarben sind. Die zentrale Aufgobe der Aumesender
besiehd nun darin, de newen Vorscheifien zeitmah in
iz btrienlichien Al zu integrieren und im Tages-
guschift umzusetzen.

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



ADR-Anderungen 2027
unITH

Anderungen 2027 zum ADR (deutsche Ubersetzung)
13.09.2026

Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe
(ADR)

Entwurf der Anderungen zu den Anlagen A und B des ADR

Die Arbeitsgruppe fur die Beforderung gefahrlicher Guter hat bei ihrer 118. Tagung das Sekretariat
gebeten ein konsolidiertes Verzeichnis aller Anderungen vorzubereiten, welche die Arbeitsgruppe
fur eine Inkraftsetzung zum 1. Januar 2027 angenommen hat, damit diese Gegenstand eines offizi-
ellen Antrags in Ubereinstimmung mit dem in Artikel 14 des ADR festgelegten Verfahren werden
koénnen, dessen Ubermittlung an den Depositar gemaR géngiger Praxis unter Verantwortung der
Vorsitzenden tiber deren Regierung erfolgen wiirde. Die Notifizierung misste bis spatestens 1. Juli
2026 mit dem Hinweis erfolgen, dass das vorgesehene Datum der Inkraftsetzung der 1. Januar 2027
ist (siehe ECE/TRANS/WP.15/273, Absatz 74).

Das vorliegende Dokument enthéalt das Verzeichnis der Anderungen, die von der Arbeitsgruppe bei

ihrer 115., 116., 117. und 118. Tagung angenommen wurden (siche ECE/TRANS/WP.15/267,
ECE/TRANS/WP.15/269, ECE/TRANS/WP.15/271 und ECE/TRANS/WP.15/273).

In das Dokument wurden auch die von der 119. Tagung der WP.15 (Genf, 5. bis 8. Mai 2026) ange-
nommenen Anderungen aus den Dokumenten und
* integriert.

Anmerkungen des Ubersetzers:

1. Verschiedene Anderungen sind gegeniiber der Originalfassung unterschiedlich dargestellt und
gereiht.

fsn,

] ] lle B, die i im Orlglnaltext
nicht erschelnen well beide Texttelle nichtoffizielle Teile des ADR sind.

Stand: 22. Jul 2026

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



ADR-Anderungen 2027
unITH

UNITED NATIONS NATIONS UNIES

POSTAL ADDRESS —ADRESSE POSTALE UNITED NATIONS, N.Y. 10017

Reference: C.N.252.2026. TREATIES-XI.B. 14 (Depositary Notification)

AGREEMENT CONCERNING THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF
DANGEROUS GOODS BY ROAD (ADR)

GENEVA, 30 SEPTEMBER 1957

PROPOSAL OF AMENDMENTS BY FRANCE TO ANNEXES A AND B,
AS AMENDED

9. (XLB.14)

The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacity as depositary,
communicates the following:

The Government of the French Republic, in accordance with paragraph | of article 14 of the
above Agreement, has transmitted to the Secretary-General the text of the proposed amendments to
Annexes A and B, as amended, to the above Agreement. It will be recalled that the text of these
proposed amendments had been approved by the Working Party on the Transport of Dangerous Goods

of the Economic Commission for Europe at ts 118% and T19% sessions. The text of the proposed amendments is contained in the following documents:
The procedure for the amendment of annexes to the Agreement is set forth in its artile 14, in ECE/TRANS/WP.15/274, ECE/TRANS/WP.15/274/Corr.1 and ECE/TRANS/WP.15/274/Add.1, which
particular, in paragraphs 2 and 3, which read as follows: . el v e el
can be accessed on the website of the Transport Division of the Economic Commission for Europe at
"2 The Secretary-General shall transmit any proposal made under paragraph 1 of this

article to all Contracting Parties and inform thereof the other countries referred to in article 6, the fOHOWing addrCSS: https://"unccc.org/adr-zoz5-fl lCS.
paragraph 1.

3 Any proposed amendment to the annexes shall be deemed to be accepted unless,
within three months from the date on which the Secretary-General circulates it, at least one-third of the
Contracting Parties, or five of them if one-third exceeds that figure, have given the Secretary-General
written notification of their objection to the proposed amendment. If the amendment is deemed to be
accepted, it shall enter into force for all the Contracting Parties, either on the expiry of a further period l .’UIy 2026
of three months or, in cases where similar amendments have been or are likely to be made to the other
international agreements referred to in paragraph 1 of this article, on the expiry of a period the duration
of which shall be determined by the Secretary-General in such a way as to allow, wherever possible, the
simultaneous entry into force of the amendment and those that have been or are likely to be made to
such other agreements; such period shall not, however, be of less than one month’s duration.” \

Consequently, unless the proposed amendments to the above-mentioned Annexes are deemed ——
rejected pursuant to article 14 (3) within three months from the date of the notification, i.e. on
1 October 2026, the amendments in question will enter into force on 1 January 2027.

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg 10



ADR-Anderungen 2027
Kapitel 1.3 Unterweisung von Personen
1.3.1 Der erste Satz erhalt folgenden Wortlaut:

“‘Personen, die an den in Kapitel 1.4 genannten Tatigkeiten
beteiligt sind, und deren Arbeitsbereich die Beforderung
gefahrlicher Guter umfasst, mussen in den Anforderungen, die
die Beforderung gefahrlicher Guter an ihren Arbeits- und
Verantwortungsbereich stellt, unterwiesen sein.”

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/AC.1/2025/12, Option 1 in der Fassung des informellen
Dokumentes INF.47/Rev.1]

[Beachte: Weitere Anderungen in den folgenden Abschnitten, um das Wort ,Arbeitnehmer“ durch
,Personen” zu ersetzen.]

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



ADR-Anderungen 2027

Kapitel 1.6 Ubergangsvorschriften

1.6.1 Verschiedenes

"1.6.1.1 Sofern nichts anderes vorgeschrieben ist, durfen Stoffe und

Gegenstande des ADR bis zum 30. Juni 2027 nach den bis zum
31. Dezember 2026 geltenden Vorschriften des ADR befordert

werden. .”

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/INF.3 vom November 2025]

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



ADR-Anderungen 2027
Kapitel 1.6 Ubergangsvorschriften

1.6.1 Folgende neue Ubergangsvorschrift 1.6.1.58 hinzufligen:

"1.6.1.58 Schriftliche Weisungen gemal} den bis zum 31. Dezember 2026
geltenden Vorschriften des RID/ADR/ADN, die den ab 1. Januar
2027 geltenden Vorschriften des Abschnitts 5.4.3 nicht

entsprechen, duarfen bis zum 31. Dezember 2027
weiterverwendet werden.”

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/AC.1/2025/4]

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



ADR-Anderungen 2027
Kapitel 5.4 Dokumentation
5.4.3 Schriftliche Weisungen

5.4.3.4 Im ersten Spiegelstrich auf der ersten Seite die Worte “Batterie
durch  Bedienung des  gegebenenfalls  vorhandenen
Hauptschalters trennen;” andern in:

“Batterie durch Bedienung der gegebenenfalls vorhandenen
Einrichtung zur Spannungsfreischaltung der elektrischen
Systeme trennen;”.

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2026/4 in der durch das Dokument
ECE/TRANS/WP.15/274/Add.1 geanderten Fassung]

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



ADR-Anderungen 2027

UnITl

SCHRIFTLICHE WEISUNGEN GEMASS ADR

Manahmen bei einem Unfall oder Notfall
Bei einem Unfall oder Notfall, der sich wahrend der Befédrderung ereignen kann, mussen die Mitglie-
der der Fahrzeugbesatzung folgende MaRnahmen ergreifen, sofern diese sicher und praktisch
durchgefuhrt werden ké&nnen:

— Bremssystem betatigen, Motor abstellen und Batterie durch Bedienung der gegebenenfalls
vorhandenen Einrichtung zur Spannungsfreischaltung der elektrischen Systeme trennen;

— Zundqguellen vermeiden, insbesondere nicht rauchen oder elektronische Zigaretten oder ahnliche
Gerate verwenden und keine elektrische Ausrustung einschalten;

— die entsprechenden Einsatzkrafte verstandigen und dabei soviel Informationen wie mdglich uber
den Unfall oder Zwischenfall und die betroffenen Stoffe liefern;

— Warnweste anlegen und selbststehende Warnzeichen an geeigneter Stelle aufstellen;
— Beforderungspapiere fur die Ankunft der Einsatzkrafte bereit halten;

— nicht in ausgelaufene Stoffe treten oder diese beruhren und das Einatmen von Dunst, Rauch,
Staub und Dampfen durch Aufhalten auf der dem Wind zugewandten Seite vermeiden;

— sofern dies gefahrios maglich ist, Feuerliéscher verwenden, um kleine Brande/Entstehungsbrande
an Reifen, Bremsen und im Motorraum zu bekampfen;

— Brande in Ladeabteilen darfen nicht von Mitgliedern der Fahrzeugbesatzung bekampft werden;

— sofern dies gefahrlos mdglich ist, Bordausrustung verwenden, um das Eintreten von Stoffen in
Gewasser oder in die Kanalisation zu verhindern und um ausgetretene Stoffe einzudammen;

— sich aus der unmittelbaren Umgebung des Unfalls oder Notfalls entfernen, andere Personen auf-
fordern sich zu entfernen und die Weisungen der Einsatzkrafte befolgen;

—  kontaminierte Kleidung und gebrauchte kontaminierte Schutzausrustung ausziehen und sicher
entsorgen.

Anmerkung des Verlags:

Dieses Muster der schriftlichen Weisungen dient als Service fur den Anwender, um sich

vorab mit den geplanten Anderungen fiir 2027 vertraut zu machen. Daher sind die ge-

anderten Textpassagen grau hinterlegt.

Da die schriftlichen Weisungen in Form und Inhalt dem Muster aus 5.4.3.4 ADR entspre-

chen muassen, ist das vorliegende Muster nicht fur die Praxis, sondern ausdricklich nur fur
i i gedacht!

Die neuen schriftlichen Weisungen nach ADR 2027 k&nnen Sie ab Herbst bei uns erwerben

(Bestell-Nr. 11129).
[Verrenrsvert Ac RSN

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg
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ADR-Anderungen 2027
Kapitel 5.4 Dokumentation
5.4.3 Schriftliche Weisungen

5.4.3.4 In den Tabellen auf den Seiten 2, 3 und 4 der schriftlichen
Weisungen folgende Anderungen vornehmen: ...

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/AC.1/2025/4 in der durch das informelle
Dokument INF.48 geanderten Fassung]

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



ADR-Anderungen 2027

UnITl

Zusitzliche Hinweise fiir die Mitglieder der F uber die von geféhrlichen
Giitern nach Ki: n und iiber die in von den zu ergrei M
Gefahrzetial und Grofzettel Gefahreneigenschaften Zusitzliche Hinweise

. ' )
(U] (2) 3)
Explosive Stoffe und Gegen-
stande mit Explosivstoff Kann eine Rmhe von Elgenschaﬂen und Auswirkungen wie
starker Brand/Wérme- i F
’ 0 0 fluss, Bildung von hellem Licht, Larm oder Rauch haben. ::gxgjabsens von Fenstern
v warmeempfindlich.
1 15 16
Explosive Stoffe und Gegen-
stande mit Explosivstoff
‘ Geringe i it einer. und eines Brand Schutz suchen.
14
Entziindbare Gase Kann einen Brand verursachen.
Kann eine Explosion verursachen.
Kann unter Druck stehen. Sf:hu(‘z sychgn.
Kann zu Erstickung fiihren. Nicht in tief liegenden
Kann i her
2.1 ! i kénnen unter Hitzeei bersten.
Nicht entzindbare, nicht
giftige Gase Kann zu Erstickung fiihren.

Kann unter Druck stehen.
Kann Erfrlerungen hervorrufen.

Schutz suchen.
Nicht in tief liegenden
Bereichen aufhalten.

konnen unter Hi i bersten.
. " Notfalifluchtmaske
Kann eine Vergiftung verursachen. verwenden.
Kann unter Druck stehen. ) Schutz sucan:
Kaniy hervruten: Nicht in tief liegenden
L konnen unter bersten. Bereichen auhalten.
Entzindbare flissige Stoffe
Kann einen Brand verursachen. Schutz suchen.
Kann elne Explosion verursachen. Nicht in tief liegenden
gen kénnen unter inwil bersten. Bereichen aufhalten.
3
Kann einen Brand h a oder 2
Entziindbare feste Stoffe, | kann sich bei Hitze, Funken oder Flammen entziinden.
selbstzersetzliche Stoffe, | Kann Stoffe die unter Eil

polymevisie_re_nde Stoffe _und

von Hitze, bei Konlaki mit anderen Stoffen (wie S&uren,

feste Stoffe

41

) oder Aminen), bei Reibung oder
StoBen zu exothermer Zersetzung neigen. Dies kann zur
Bildung und Gase
oder Dampfe oder zur Selbslentzﬂndung fiihren.

L kénnen unter Hitzeeinwi bersten.
Der Verlust des Desensibilisierungsmittels in desensibili-
sierten iven Stoffen kann zu einer ion fihren.

Selbstentzindliche Stoffe

42

bei oder Austritt von
Fuligut einen Brand durch Selbstantznndung verursachen.
Kann heftig mit Wasser reagieren.

Stoffe, die in Berithrung mit
Wasser entziindbare Gase
entwickeln

TR

Kann bei Kontakt mit Wasser einen Brand und eine Explosion
verursachen.

Ausgetretene Stoffe sollten
durch Abdecken trocken
gehalten werden.

Zusitzliche Hinweise fiir die Mitglieder der F iber die von geféhrlichen
Giitern nach Ki: n und iber die in von den L zu i
Gefahrzettel und GroBzsttal Gefahreneigenschaften Zusétzliche Hinweise
(F
(1) 2 3)
Entziindend (oxidierend)
wirkende Stoffe P
Kann bei mit oder Vermi mit
Stoffen eine heftige Reaktion, eine Entziindung und eine oder brennbaren Stoffen (z.B.
Explosion verursachen. Séagespane) vermeiden.
5.1
Organische Peroxide Kann bei erhdhten Temperaturen, bei Kontakt mit anderen
Stoffen (wie Sauren, Schwermetallverbindungen oder S g
Aminen), Reibung oder StoRen eine Xg::uschen it egil:f';:bg%"
verursachen. Dies kann zur Bildung gesundheitsgefahrdender Sagespane) vermeiden. =
und entziindbarer Gase oder Dampfe oder zur gesp N
52 Selbstentziindung fuhren.
Giftige Stoffe
N glann Eslmslliinearmen bei Berihrung mit der Haut oder bei Notfalfiuchtmaske
Geféhrlich fur Gewasser oder Kanalisation. yenvenden.
6.1
Ansteckungsgefahriiche
Stoffe Kann zu einer Ansteckung fhren.
Kann bei Menschen oder Tieren schwere Krankheiten
hervorrufen.
Gefahrlich fiir Gewasser oder Kanalisation.
6.2
Radioaktive Stoffe
Gefahr der Aufnahme und der auleren a
7C 70
Spaltbare Stoffe
Kann eine nukleare Kettenreaktion verursachen.
7E
Atzendg Stoffe Kann eine Veratzung verursachen.
Kann untereinander, mit Wasser und mit anderen Stoffen
heftig reagieren.
Ausgetretener Stoff kann 4tzende Dampfe entwickeln.
Gefahrlich fur Gewasser oder Kanalisation.
Verschiedene gefahrliche
Stoffe und Gegenstande | kanngine Verbrennung verursachen.
/f'h'} Kann einen Brand verursachen.
A \V Kann eine Explosion verursachen.
Gefahrlich fur Gewasser oder Kanalisation.
9A
Bem. 1. Bei Giitern mit und bei muss jede Eintragung
beachtet werden.

2. Die in der Spalte 3 der Tabelle angegebenen zusétzlichen Hmwevse kénnen angepasst werden, um die Klassen der
zu befordernden geféhrlichen Gater und die Bef®

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026,

Magdeburg

17



ADR-Anderungen 2027

UnITl

Zusitzliche Hinweise fiir die Mitglieder der F uber die i iften von gefahrli
Giitern, die durch Kennzeichen angegeben sind, und iiber die in A von den vor d
1 2u ergrol ?
Ki i 7z I

(1) (2) (3)

Gefahrlich fir Gewasser oder Kanalisation.
Umweltgefahrdende Stoffe

Berthrung heil3er Teile der
Beférderungseinheit und des
ausgetretenen Stoffes

Erwérmte Stoffe vermeiden.

Kann durch Hitze Verbrennungen verursachen.

Ausriistung fiir den personlichen und allgemeinen Schutz fiir die Durchfiihrung
allgemeiner und gefahrenspezifischer NotfallmaRnahmen,
die sich gemaR Abschnitt 8.1.5 des ADR an Bord der Beférderungseinheit befinden muss

Die folgende Ausriistung muss sich an Bord der Beférderungseinheit befinden:

— ein Unterlegkeil je Fahrzeug, dessen Abmessungen der héchstzuldssigen Gesamtmasse des
Fahrzeugs und dem Durchmesser der Rader angepasst sein missen;

— zwei selbststehende Warnzeichen;

— Augenspiilflissigkeit®) und

fir jedes Mitglied der Fahrzeugbesatzung

— eine Warnweste;

— ein tragbares Beleuchtungsgerét;

— ein Paar Schutzhandschuhe und

— eine Augenschutzausriistung.

Fir bestimmte Klassen vorgeschriebene zuséatzliche Ausriistung:

- an Bord von Beférderungseinheiten fiir die Gefahrzettel-Nummer 2.3 oder 6.1 muss sich fiir jedes
Mitglied der Fahrzeugbesatzung eine Notfallfluchtmaske befinden;

— eine Schaufel®;
— eine Kanalabdeckung®;

— ein Auffangbehélter®.

a) Nicht erforderlich fiir Gefahrzettel der Muster 1, 1.4, 1.5, 1.6, 2.1, 2.2 und 2.3.
b) Nur fiir feste und flissige Stoffe mit Gefahrzettel-Nummer 3, 4.1, 4.3, 8 oder 9 vorgeschrieben.

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg

18



ADR-Anderungen 2027
Kapitel 2.1 Allgemeine Vorschriften zur Klassifizierung

2.1.5 Einen neuen Unterabschnitt 2.1.5.7 mit folgendem Wortlaut
hinzuflugen:

"2.1.5.7 Gebrauchte Gegenstande, Maschinen und Gerate, die in ihrem
Inneren mit Ruckstanden gefahrlicher Guter kontaminiert sein
konnen oder solche Ruckstande enthalten, unterliegen nicht den
ubrigen Vorschriften des RID/ADR/ADN, wenn folgende
Vorschriften erfullt sind: ..."

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/AC.1/2025/38 in der durch das informelle Dokument
INF.38 geanderten Fassung]

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



ADR-Anderungen 2027
Kapitel 3.3 Sondervorschriften

(ADR:)
SV 389 Der letzte Satz erhalt folgenden Wortlaut:

"Mit Ausnahme der in Unterabschnitt 1.1.3.6 vorgesehenen
Falle muss die Guterbeforderungseinheit mit Grol3zetteln
(Placards) in Ubereinstimmung mit Unterabschnitt 5.3.1.1. auf
zwei gegenuberliegenden Seiten mit orangefarbenen Tafeln in
Ubereinstimmung mit Abschnitt 5.3.2 versehen sein."

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/AC.1/2026/INF.10]

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



ADR-Anderungen 2027
Kapitel 3.3 Sondervorschriften

(ADR:)
SV 666 Der Absatz e) erhalt folgenden Wortlaut:

"e) Verpackte Fahrzeuge der UN-Nummern 3556, 3557 und
3558 unterliegen den Vorschriften fur die Kennzeichnung

und Bezettelung des Kapitels 5.2."

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/AC.1/2026/15, Option 2]

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



ADR-Anderungen 2027
unITH

@ OTIF

Organisation intergouvernementale pour les transports internationaux ferroviaires
Zwischenstaatliche Organisation fiir den internationalen Eisenbahnverkehr
Intergovernmental Organisation for International Carriage by Rail

< v Gemeinsame Tagung des RID-

Fachausschusses und der Ar-
beitsgruppe fiir die Beférderung
gefahrlicher Glter

INF. 7
Verteiler; offentlich

04.08.2025
Original: DE/EN

: L h A
RID/ADR/ADN
Gemeinsame Tagung des RID-Fachausschusses und der Arbeitsgruppe fiir die

Beforderung gefihrlicher Giiter
Genlf, 17. bis 25. September 2025

Tagesordnungspunkt 5 b): Anderungsantriige zum RID/ADR/ADN - Neue Antriige

Aktualisierung der Eintragung UN 1202 (Sondervorschrift 640L) in Tabelle A RID/ADR/ADN
und Zuordnung einer zusiitzlichen Sondervorschrift fiir neue Kraftstoffe

Antrag des Europiiischen Verbands der Kraftstofthiindler (ECFD)

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg 22



ADR-Anderungen 2027

= Bedeutsame Sachverhalte

UM- Benennung und Beschreibung Klas- | Klassi- | Verpa- |Gefahr-| Sonder- | Begrenzie Verpackung ortsbewegliche Tanks
NHum- =T fizie- | chungs- | zettel |vorschrif-] und frei- und Schittgut-
mer rungs- | gruppe ten gestellte Container
code Mengen Anwei- |Sondervor-|Zusammen] Anwei- |Sondervor-
sungen | schriften packumng SUMNGEN schrifien
3.1.2 22 2.2 2113 5.2.2 33 3403512 414 414 4.1.10 4252 4253
I3z
(1) (2) (3a) (3b) (4) {3) (6) (Ta) §{7h) (8) (9a) {9k} (10) (11)
1202 |DIESELKRAFTSTOFF oder 3 F1 [ 3 640K SL JE1]| POO1 MP19 T2 TP1
GASOL oder HEIZOL, LEICHT 664 IBCO3
(Flammpunkt hochstens LPO1
60 " RO01
1202 |DIESELKRAFTSTOFF, der 3 F1 [ 3 640L aL JE1] POO1 MP19 T2 TP1
MNorm EN 5902025 +-A4=284F 664 IBCO3
entsprechend, oder GASOL 681 LPO1
oder HEIZOL, LEICHT mit ROD1
eginem Flammpunkt gemass
EN 590:2025 + 21:2017
1202 |DIESELKRAFTSTOFF oder 3 F1 [ 3 540M SL JE1]| POO1 MP19 T2 TP1
GASOL oder HEIZOL, LEICHT 664 IBCO3
(Flammpunkt dber 60 “C bis LPO1
einschliesslich 100 “C) ROO1

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg




ADR-Anderungen 2027

= Bedeutsame Sachverhalte

ADR-Tanks Fahrzeug Beforde- Sondervorschriften fir die Beforderung Nummer] UN- Benennung und Beschreibung
filr die TUngs- zur Kennd Mum-
Beforde- kategorie zeich- eer
Tank- Sondervor- | TUngin (Tunnel- I™\orcand- | lose Schiit-| Be-und Ent- | Betrieb | nung der
codierung schriften Tanks BESEIER. stiicke tung ladung, Hand- iy
kungscode) habung
4.3 435 684 B.1.1.2 1.1.3.6 724 7.3.3 7.5.11 B.5 5323 312
(B.61
(12} (13) (14} (15} (16} {171 (1B} (19} (201 i1 {2
LGBF FL 3 V12 52 30 1202 DIESELKRAFTSTOFF oder
(DVE) GASOL oder HEIZOL, LEICHT
(Flammpunkt hdchstens
60 "¢l
LGBF AT 3 V12 52 30 1202 |DIESELKRAFTSTOFF, der
(DJ/E) Morm EN 590:2025 +AT2077
entsprechend, oder GASOL
oder HEIZOL, LEICHT mit
einem Flammpunkt gemass
EN 590:2023 +At2647
LGBV AT 3 V12 30 1202 DIESELKRAFTSTOFF oder
(D/E) GASOL oder HEIZOL, LEICHT
(Flammpunkt dber 60 *C bis
einschliesslich 100 “C)

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg
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ADR-Anderungen 2027
Kapitel 3.3 Sondervorschriften
Eine neue Sondervorschrift 681 mit folgendem Wortlaut einfugen:

"681 Diese Eintragung qilt auch fur Dieselkraftstoffe gemal® Norm EN
16709:2024 oder EN 16734:2023 oder paraffinische Dieselkraftstoffe
gemald Norm EN 15940:2023 oder paraffinische Heizole mit einem
Flammpunkt gemals Norm EN 15940:2023."

Anmerkung: Fur das ADR hat WP.15 im Mai 2026 die eckigen Klammern
gestrichen, so dass die Aufnahme in die ADR-Anderungen erfolgen konnte.

Das BMV hat aufgrund einer Bitte von UNITI eine multilaterale Vereinbarung
zur vorzeitigen Anwendung der Sondervorschrift 681 initiiert.

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



Multilaterale Vereinbarungen

M369 - Carriage of diesel fuel

CD U NT HY S I G N E D REVD KE D under section 1.5.1 of ADR iu;';a;:ﬁ:azﬂr::::::inzg?s’ paraffinic diesel fuels and

paraffinic heating oils

(1) By derogation from the provisions of ADR,

GE rl I Iar‘}'I 1 5;04}{2 026 a. diesel fuels in accordance with standard EN 16709:2024 or EN 16734:2023 or

paraffinic diesel fuels in accordance with standard EN 15940:2023 or paraffinic
heating oils with a flash-point in accordance with standard EN 15940:2023 as well as

b. diesel fuels in accordance with standard EN 590:2022 or EN 590:2025 or gas oil or
heating oil, light with a flash-point in accordance with standard EN 590:2022 or

Poland 30/06/2026 EN 590:2025

may be carried under the entry for UN 1202 DIESEL FUEL complying with standard EMN
590:2013 + A1:2017 or GAS QIL or HEATING QIL, LIGHT with a flash-point as specified
in EN 590:2013 + A1:2017.

{(2) The following additional entry shall be made in the transport document: “Carriage agreed
Fra n I:E 08;0?;"2 026 under the terms of section 1.5.1 of ADR (M369)".
(3) This Agreement shall be valid until 31 December 2026 for the carriage on the territories of

those ADR Contracting Parties signatory to this Agreement. If it is revoked before then by
one of the signatories, it shall remain valid until the above mentioned date only for
carriage on the territories of those ADR Contracting Parties signatory to this Agreement
which have not revoked it.

Valid until 31 December 2026

Bonn, 15" April 2026

The competent authority for ADR
of the Federal Republic of Germany

For the Federal Ministry of Transport

Linda Rathje-Unger

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg 26



Multilaterale Vereinbarungen

UnITl

DZIENNIK URZEDOWY

Ministra Infrastruktury

Warszawa, dnia 1 lipca 2026 r.

Poz. 17

OBWIESZCZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY?"
z dnia 30 czerwca 2026 r.

w sprawie wejscia w zycie Umowy wielostronnej M369 zawartej na podstawie Umowy
iebezpiecznych (ADR),
sporzadzonej w Genewie dnia 30 wrzesnia 1957 r.

dotyczacej migdzynarodowego przewozu drog towarow

J

Niniejszym podaje si¢ do wiadomosci, Ze na podstawie przepiséw rozdziatu 1.5.1 Umowy
dotyczacej towaréw niebezpiecznych (ADR),
sporzadzonej w Genewie dnia 30 wrzesnia 1957 r. (Dz. U. z 2025 r. poz. 642 i 1575) w dniu 30

migdzynarodowego przewozu drogowego

czerwca 2026 r. zostata podpisana i weszta w zycie Umowa wielostronna M369
Tekst Umowy wielostronnej M369 okresla zatacznik do obwieszczenia

Jednoczesnie podaje si¢ do wiadomosci, ze wlasciwe wiadze nastepujacych parnstw podpisaty
Umowe wielostronng M369 w podanych nizej datach:

Republika Federalna Niemiec 15 kwietnia 2026 r,

Minister Infrastruktury: w zast. S. Bukowiec

! Minister Infrastruktury kieruje dzialem administracji rzgdowej — transport, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozporzadzenia
Prezesa Rady Ministrow z dnia 18 grudnia 2023 r. w sprawie szczegélowego zakresu dzialania Ministra Infrastruktury
(Dz. U. poz. 2725).

Dziennik Urzedowy Ministra Infrastruktury -2- Poz. 17

Dziennik Urzedowy Ministra Infrastruktury -3- Poz. 17

Zalacznik do obwieszczenia Ministra
Infrastruktury z dnia 1 lipca 2026 r.
(Dz. Urz. Min. Inf. poz. 17)

UMOWA WIELOSTRONNA M369
zawarta na podstawie przepisow rozdzialu 1.5.1 ADR,
dotyczaca przewozu

oleju napedowego, parafinowego oleju napedowego i parafinowanego oleju opalowego

(1) W drodze odstepstwa od przepisow Umowy ADR:

a.  olej napedowy zgodny z normg EN 16709:2024 lub EN 16734:2023 lub parafinowany olej
napedowy zgodny z norma EN 15490:2023 lub parafinowany olej opalowy o temperaturze
zaplonu zgodnej z norma EN 15940:2023, oraz

b.  olej napedowy zgodny z normg EN 590:2022 lub EN 590:2025 lub olej gazowy lub olej opalowy
lekki o temperaturze zaplonu zgodnej z normg EN 590:2022 lub EN 590:2025

moga by¢ przewozone pod pozycja UN 1202 OLEJ NAPEDOWY zgodny z norma EN 590:2013 +

A1:2017 lub OLE] GAZOWY lub OLE] OPALOWY LEKKI o temperaturze zaplonu zgodnej z

normg EN 590:2013 + A1:2017.

2. Do dokumentu przewozowego powinna by¢ wpisana nastepujaca informacja: “Przewoz zgodny
z warunkami okreslonymi w rozdziale 1.5.1. ADR (M369)”.

3. Niniejsza Umowa obowigzuje do dnia 31 grudnia 2026 r. dla przewozu na terytoriach
Umawiajacych si¢ Stron ADR, bedacych sygnatariuszami niniejszej Umowy.
W przypadku wypowiedzenia niniejszej Umowy przed ta data, przez jednego z jej sygnatariuszy,
niniejsza Umowa obowigzuje do wskazanej powyzej daty wylacznie w odniesieniu do przewozu
wykonywanego na terytoriach tych Umawiajacych sie Stron ADR, bedacych sygnatariuszami

niniejszej Umowy, ktore jej nie wypowiedzialy.

Warszawa, dnia 30 czerwea 2026 1.
Whasciwa wladza Rzeczypospolitej Polskiej w zakresie ADR

Minister Infrastruktury

Multilateral Agreement M369

Under section 1.5.1 of ADR

on the carriage of diesel fuels, paraffinic diesel fuels and paraffinic heating oils

(1) By derogation from the provisions of ADR,

a.  diesel fuels in accordance with standard EN 16709:2024 or EN 16734:2023 or paraffinic diesel
fuels in accordance with standard EN 15940:2023 or paraffinic heating oils with a flash-point in
accordance with standard EN 15940:2023 as well as

b. diesel fuels in accordance with standard EN 590:2022 or EN 590:2025 or gas oil or heating oil,
light with a flash-point in accordance with standard EN 590:2022 or EN 590:2025

may be carried under the entry for UN 1202 DIESEL FUEL complying with standard EN 590:2013

+ A1:2017 or GAS OIL or HEATING OIL, LIGHT with a flash-point as specified in EN 590:2013

+ Al1:2017.

(2) The following additional entry shall be made in the transport document: “Carriage agreed under
the terms of section 1.5.1 of ADR (M369)”.

(3) This Agreement shall be valid until 31 December 2026 for the carriage on the territories of those
ADR Contracting Parties signatory to this Agreement. If it is revoked before then by one of the
signatories, it shall remain valid until the above mentioned date only for carriage on the
territories of those ADR Contracting Parties signatory to this Agreement which have not revoked

it.

Warsaw, June 30, 2026
The competent authority for ADR of the Republic of Poland

Minister of Infrastructure

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg
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Multilaterale Vereinbarungen

UnITl

Multilaterale Vereinbarung M369
nach Abschnitt 1.5.1 des ADR uUber die Befdrderung von Dieselkraftstoffen, paraffinischen
Dieselkraftstoffen und paraffinische Heizole

(1) Abweichend von den Vorschriften des ADR dlrfen

a. Dieselkrafistoffe gemai NMorm EN 16709:2024, EN 16734:2023 oder paraffinische
Dieselkraftstoffe gemaik Norm EN 15940:2023 oder paraffinische Heizdle mit einem
Flammpunkt gemai Norm EN 159402023 sowie

b. Dieselkraftstoffe gemali Morm EN 590:2022 oder Morm EN 590:2025, oder Gasdl
bzw. Heizdl, Leicht mit einem Flammpunkt gemani Norm EN 5390:2022 oder Morm EN
5902025

unter der Eintragung UN 1202 DIESELKRAFTSTOFF, der Morm EN 5390:2013 + A1:2017
entsprechend oder GASOL oder HEIZOL, LEICHT mit einem Flammpunkt gemai EMN
5902013 + A1:2017 befordert werden.

(2) Folgendes ist zusatzlich im Befdrderungspapier zu vermerken: Befdrderung vereinbart
nach Abschnitt 1.5.1 des ADR (M369)".

(3) Diese Versinbarung gilt bis zum 31. Dezember 2025 flr Befdrderungen in den
Hoheitsgebieten der ADR-Vertragsparteien, die diese Vereinbarung unterzeichnet haben.
Wird sie vor diesem Zeitpunkt von einem der Unterzeichner widerrufen, so gilt sie bis zum
vorgenannten Zeitpunkt nur far Befdrderungen in den Hoheitsgebieten derjenigen ADR-
Vertragsparteien, die diese Vereinbarung unterzeichnet und nicht widerrufen haben.

N Verkate

Bonn, XX Aprl 2026

Die fur das ADR zustandige Behdrde v‘rw

der Bundesrepublik Deutschland
-~m.m

Fur das Bundesministerium fur Werkehr

_16
2026

Linda Rathje-Unger (tin)- wee

Ausgabe Nr. 13 vom 15. Juli 2026

Grundsatzangelegenheiten

Nr. 75 16.06.2026  Handreichung des Bundesministeriums fiir Verkehr zur Durchfiihrung des ATP-Ubereinkommens

Nr. 76 16.06.2026  Bekanntmachung der Gegenzeichnung der Multilateralen Vereinbarung M369 nach Abschnitt 1.5.1 des ADR
iiber die Beférderung von Dieselkraftstoffen, paraffinischen Dieselkraftstoffen und paraffinische Heizdle

Ausgabe Nr. 15 vom 15. August 2026

BundesfernstraBen
Nr. 81 06.07.2026  Anderung des Organisationserlass zur Errichtung des FernstraBen-Bundesamtes
Eisenbahnen

Nr. 83 08.07.2026  Offentliche Bekanntmachung (ber den Erérterungstermin zum Planfeststellungsverfahren fir das Bauvorhaben
NBS Frankfurt - Mannheim PFA 1, Zeppelinheim — Darmstadt-Nord

Grundsatzangelegenheiten

Nr. 84 07.07.2026  Bekanntmachung der Gegenzeichnung der Multilateralen Sondervereinbarung RID 1/2026 nach Abschnitt 1.5.1
RID tiber die Beférderung von Dieselkraftstoffen, paraffinischen Dieselkraftstoffen und paraffinischen Heizolen

Ausgabe Nr. 16 vom 31. August 2026

StraBenverkehr

Nr. 88 15.07.2026  Bekanntmachung des Fiinften Gesetzes zur Anderung des StraBenverkehrsgesetzes und anderer
straBenverkehrsrechtlicher Vorschriften

Grundsatzangelegenheiten

Nr. 89 20.07.2026  Bekanntmachung der Gegenzeichnung des Multilateralen Abkommens M 035 nach Abschnitt 1.5.1 ADN tber
die Beforderung von Dieselkraftstoffen, paraffinischen Dieselkraftstoffen und paraffinischen Heizélen

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg
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Kapitel 4.1 Vorschriften uber die Verwendung von Verpackungen

P 200 Unter der Uberschrift "Verpackungsart" den ersten Unterabsatz durch
folgende zwei Unterabsatze ersetzen:

"Flaschen, Groldflaschen, Druckfasser und Flaschenbundel. Dies schliefl3t Flaschen und
Grol¥flaschen aus nahtlosem Stahl ein, die Elemente eines Batterie-Fahrzeugs mit einer Frist
zwischen den wiederkehrenden Prufungen gemal’ Absatz 6.8.3.4.14 sind.

Abweichend von den nachstehenden Vorschriften sind die Anforderungen an Elemente von
Batterie-Fahrzeugen hinsichtlich der Kennzeichnung, der Bedienungsausrustung und der Frist
zwischen den wiederkehrenden Priufungen in Absatz 6.8.3.4.14 festgelegt.”

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/AC.1/2026/4 in der durch das informelle Dokument INF.11
geanderten Fassung]
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Kapitel 6.7 und Kapitel 6.8 Tanks
Am Ende der Bem. 1 nach der Uberschrift folgenden Satz hinzufiigen:

"Ein ortsbeweglicher Tank, der ab dem 1. Januar 2030 gebaut und in
Ubereinstimmung mit dem Kapitel 6.7 zugelassen wird, darf nicht nach
Kapitel 6.8 zugelassen werden."

"Ein Tankcontainer, der ab dem 1. Januar 2030 gebaut und In
Ubereinstimmung mit dem Kapitel 6.8 zugelassen wird, darf nicht nach
Kapitel 6.7 zugelassen werden."

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/AC.1/2025/42 in der durch das
informelle Dokument INF.34, Antrag 11 geanderten Fassung 2026]
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Kapitel 8.2 Vorschriften fur die Schulung der Fahrzeugbesatzung

Nach der Uberschrift eine Bemerkung mit folgendem Wortlaut hinzufiigen:

"Fur Zwecke dieses Kapitels gelten folgende Begriffsbestimmungen:

- ,E-Learning”: Ein asynchroner Unterricht, der mit Mitteln der Informations-
und Kommunikationstechnologie (IKT) durchgefuhrt wird und bei dem
Auszubildende und Ausbilder sowohl raumlich als auch zeitlich getrennt
sind.

- ,Fernschulung®™. Ein synchroner Unterricht, der mit Mitteln der
Informations- und Kommunikationstechnologie (IKT) durchgefuhrt wird und
bei der Auszubildende und Ausbilder zeitgleich, aber raumlich getrennt,
kommunizieren."

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2024/informelles Dokument INF.7/November]
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Kapitel 8.2 Vorschriften fur die Schulung der Fahrzeugbesatzung

8.2.2.3.6 Am Ende folgenden Satz hinzufugen:
"Die Unterrichtseinheiten durfen in kirzere Abschnitte unterteilt werden .*
8.2.2.4 Folgenden neuen Absatz 8.2.2.4.3 hinzuflgen:

"8.2.2.4.3Die Erstschulung darf als Prasenzschulung, Fernschulung oder als Kombination aus diesen
Moglichkeiten durchgefuhrt werden. Die praktischen Einzelibungen gemal} Absatz 8.2.2.3.8
durfen nur als Prasenzschulung durchgefuhrt werden.”

8.2.2.5 Folgenden neuen Absatz 8.2.2.5.4 hinzuflgen:

"8.2.2.5.4Eine Auffrischungsschulung darf als Prasenzschulung, eine Fernschulung, E-Learning oder
eine Kombination aus diesen Moglichkeiten umfassen. Die praktischen EinzeliUbungen gemaf
Absatz 8.2.2.3.8 durfen nur als Prasenzschulung durchgefuhrt werden. Der theoretische Tell
der Schulung darf nicht vollstandig als E-Learning durchgefuhrt werden.”

8.2.2.6.5 Der Absatz b) erhalt folgenden Wortlaut:

,0) Der zustandigen Behorde muss das Recht auf Zugang zu den Schulungskursen und
Prafungen zu gewahrt werden;”.
Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg
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unITH

Ihre neue ADR-Schulungsbescheinigung
Sehr geehrter Herr STEPHAN!

Es freut uns sehr, Ihnen Ihre neue ADR-Schulungsbescheinigung im praktischen Scheckkartenformat
zusenden zu durfen.

Diese ist aus langlebigem Material gefertigt (Haltbarkeitsdauer ca. 7 Jahre bei normaler Nutzung), mit
Hologramm und UV-Sicherheitsdruck ausgestattet und daher besonders falschungssicher.

Sollten Sie Fehler, Schaden oder unrichtige Angaben auf Ihrer ADR-Schulungsbescheinigung feststellen,
wenden Sie sich bitte an Ihren Schulungsveranstalter. Dieser veranlasst dann den Umtausch Ihrer
ADR-Schulungsbescheinigung.

Mit freundlichen GriiBen

Dr. Marek RA?ycki

s 7~

ADR-SCHULUNGSBESCHEINIGUNG GULTIG FUR KLASSE(N) ODER UN-NUMMERN:
FUR FAHRZEUGFUHRER g
IN TANKS AUSGENOMMEN IN TANKS
1. 2506468 9. 1 10. 1
2. STEPHAN 2 ?
3. FRANK GEORG 3 3
r\, 2. 04031062 4.1, 4.2, 4.3 4.1, 4.2, 4.3
5. Bundesrep. Deutschland 5.3,:5:2 5:1; 5:2
*) o 6.1, 6.2 6.1, 6.2
7 5. Tt b 7 7
7. Dr. Marek Rozycki 8 8
e 8. GULTIG BIS: 15/11/2030 . 9 )
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Gefahrgutvorschriften 2027

9 \Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR

9.1.1 Anwendungsbereich und Begriffshestimmungen
9.1.1.2 Begriffsbestimmungen Anwendungsbereich

,Fahrzeug FL"

a) Ein Fahrzeug zur Beforderung flussiger Stoffe mit einem Flammpunkt von hochstens
60 ° C (mit Ausnahme von Dieselkraftstoffen entsprechend Norm EN 590:2043
2025, Gasol oder Heizol (leicht) — UN-Nummer 1202 — mit einem Flammpunkt
entsprechend Norm EN 590:2043 2025) in festverbundenen Tanks oder
Aufsetztanks mit einem Fassungsraum von mehr als 1 m3 oder in Tankcontainern
oder ortsbeweg-lichen Tanks mit einem Einzelfassungsraum von mehr als 3 m?3 oder

b)

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/INF.17/Herbst in der gednderten Fassung von ECE/TRANS/WP.15/AC.1/2026/
INF.19/Fruhjahr]

,Bodywork Rechargeable Electrical Energy Storage System (B-REESS)" bezeichnet ein
wiederaufladbares elektrisches Energiespeichersystem, das zur Stromversorgung von
am Aufbau eines Fahrzeugs angebrachten Geraten dient. Es ist nicht fur den Antrieb des
Fahrzeugs vorgesehen und nicht galvanisch mit dem elektrischen Antriebssystem
verbunden.

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2026/INF.18/Rev.1/Mai]
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9 \Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR

9.2 Vorschriften fluir den Bau von Fahrzeugen

9.2.1 Ubereinstimmung mit den Vorschriften dieses Kapitels Anwendungsbereich
und Begriffsbestimmungen

9.2.1.1 Begriffsbestimmungen Anwendungsbereich

TECHNISCHE MERKMALE EX/Il | EX/INI | AT | FL | BEMERKUNGEN
9.2.4.4 Elektrisches Antriebssystem X X X | X
9.2.2.8 Spannungsfreischaltung ven X X X | X

Stromkreisen elektrischer Systeme

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/INF.13/Mai] [Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/9]

alle Spannungsebenen mussen Funktionen bereitgestellt werden, die die Spannungsfreischaltung
der an die Energiequelle(n) angeschlossenen elektrischen Systeme ermdoglichen. Sie sollen so nah
wie moglich an den Energiequellen platziert werden. Wenn das Merkmal nur eine Leitung von der
Energiequelle unterbricht, unterbricht sie die Versorgungsleitung. Elektronische Funktionen sind
erlaubt, wenn die Restwerte niedrig genug sind, um keine Zundung oder thermische Zundung zu
verursachen, die zu einer gefahrlichen Situation fuhrt. Falls die Einrichtung nur eine Leitung der
Energiequelle unterbricht, muss diese die spannungsfuhrende Leitung unterbrechen.

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/INF.13/Mai, in der gednderten Fassung, geandert durch
ECE/TRANS/WP.15/2026/INF.5 und INF.16/Mai in der jeweils gednderten Fassung]
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9 \Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR

< 9.2.2.8 Spannungsfreischaltung von-Stromkreisen elektrischer Systeme

9.2.2.8.2 Im Fahrerhaus muss eine Steuereinrichtung zur Erleichterung des Ab-
schaltens eingebaut sein. Sie muss fur den Fahrer leicht zuganglich und deutlich ge-
kennzeichnet sein. Sie muss entweder durch eine Schutzabdeckung, durch eine zwei-
fach zu betatigende Einrichtung oder durch eine andere geeignete Vorrichtung gegen un-
beabsichtigte Betatigung geschutzt sein. Zusatzliche Betatigungseinrichtungen durfen
eingebaut sein, sofern sie deutlich gekennzeichnet und gegen unbeabsichtigte Betatigung
geschutzt sind. Wenn die Steuereinrichtungen elektrisch betrieben werden, unterliegen
ihre Stromkreise den Vorschriften des Unterabschnitts 9.2.2.9. Fahrzeuge, die mit einem
Kameraliberwachungssystem gemaf der UN-Regelung Nr. 46 ausgestattet sind* miissen
mit einer zusatzlichen Betatigungseinrichtung aulerhalb des Fuhrerhauses ausgestattet
sein. p—

FuRnote 4: RSTOP |
UN-Regelung Nr. 46 (Ein-

heitliche Bedingungen fur
die Genehmigung von Ein-

. WL . ’ ‘ NOT-AUS
richtungen fir indirekte Sicht ; =4 EMERGENCY OFF

und von Kraftfahrzeugen ARRET URGENCE

hinsichtlich des Anbaus die-
ser Einrichtungen).

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/1, in der gednderten Fassung durch INF.13]
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9 \Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR

< 9.2.2.8 Spannungsfreischaltung von-Stromkreisen elektrischer Systeme

9.2.2.8.3 Einrichtungen, welche die Spannungsfreischaltung der Stromkreise ermdglichen,
mussen so ausgelegt sein, dass sie bedient werden konnen, wenn sich das Fahrzeug im
Stillstand befindet. Die Spannungsfreischaltung muss innerhalb von 30 Sekunden nach
Aktivieren der Steuereinrichtung abgeschlossen sein.

9.2.2.8.4 Die Einrichtung muss so eingebaut sein, dass die Schutzart IP65 gemal} der Norm
IEC 60529 erfullt wird.

9.2.2.8.5 Kabelanschliisse an der Einrichtung

Systeme mit einer Spannung von mehr als 25 V Wechselstrom oder 60 V Gleichstrom und
Systeme, die unter den Anwendungsbereich der UN-Regelung Nr. 100% fallen, miissen den
Vorschriften der genannten Regelung entsprechen.

Systeme mit einer Spannung von bis zu 25 V Wechselstrom oder 60 V Gleichstrom mussen
der Schutzart IP54 gemafl der Norm IEC 60529 entsprechen. Dies gilt jedoch nicht, wenn sich
diese Anschlusse in einem Gehause befinden, das auch der Batteriekasten sein kann. In
diesem Fall genugt es, die Anschlisse gegen Kurzschluss zu isolieren, zum Beispiel durch
eine Gummikappe. -
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9 \Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR

9.2 Vorschriften fluir den Bau von Fahrzeugen

9.2.1 Ubereinstimmung mit den Vorschriften dieses Kapitels Anwendungsbereich
und Begriffsbestimmungen

9.2.1.1 Begriffsbestimmungen Anwendungsbereich

TECHNISCHE MERKMALE EX/AI | EX/N | AT | FL | BEMERKUNGEN

9.2.3.3 Hitzeabschirmung der Dauerbremse Xt X X | X |f GiltfirKraftfahr-
zeuge mit einer zu-

lassigen Gesamt-
masse von mehr als
16 Tonnen oder mit
der Zulassung zum
Ziehen eines An-
hangers mit einer zu-
lassigen Gesamt-
masse von mehr als
10 Tonnen, die nach
dem 31. Marz 2018
erstmals zugelas-
sen wurden. Das
Dauerbremssystem
muss vom Typ IIA
sein.

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/INF.13/Mai, in der gednderten Fassung]
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9 \Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR

9.2 Vorschriften fluir den Bau von Fahrzeugen

9.2.1 Ubereinstimmung mit den Vorschriften dieses Kapitels Anwendungsbereich
und Begriffsbestimmungen

9.2.1.1 Begriffsbestimmungen Anwendungsbereich

TECHNISCHE MERKMALE EX/AI | EX/N | AT | FL | BEMERKUNGEN

9.2.9 Reifendruckkontrollsystem X X X | X | m Gilt fur Kraftfahr-
zeuge und Anhanger

mit mehr als 3,5 Ton-
nen, die nach dem 1.
Juli 2027 erstmals
zugelassen wurden
(oder in Betrieb ge-
nommen wurden,
wenn die Zulassung
nicht vorgeschrieben
ist).

9.2.9 Reifendruckkontrollsystem

Kraftfahrzeuge und Anhanger mussen mit Reifendruckkontrollsystemen ausgerustet sein, die den
technischen Vorschriften der UN-Regelung Nr. 141 4 in der jeweils geltenden Fassung entsprechen,
zumindest in der Fassung der Anderungsserie 01.

14 UN-Regelung Nr. 141 (Einheitliche Regelungen fir die Zulassung von Fahrzeugen hinsichtlich ihres Reifenmess-
kontrollsystems (RDKS))

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/9, in der gednderten Fassung von ECE/TRANS/WP.15/2026/INF.19]
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9 \Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR
9.7 Erganzende Vorschriften fir Tankfahrzeuge (festverbundene Tanks), Batterie-Fahrzeuge

und vollstandige oder vervollstiandigte Fahrzeuge fiir die Beforderung gefahrlicher Giiter in
Aufsetztanks mit einem Fassungsraum von mehr als 1 m3® oder in Tankcontainern, orts-
beweglichen Tanks oder MEGC mit einem Fassungsraum von mehr als 3 m3 (Fahrzeuge EXIIII,
FL und AT)

9.7.6 Hinterer Schutz der Fahrzeuge
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9 Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR

9.7.6 Hinterer Schutz der Fahrzeuge

9.7.6.1 An der Ruckseite des Fahrzeugs ist eine Sto3stange anzubringen. Die Konstruk-
tion der StoRstange muss den technischen Anforderungen der UN-Regelung Nr. 58 ent-
sprechen3in der zum Zeitpunkt der Zulassung oder bei Inbetriebnahme mindestens durch
die Anderungsserie 03 geanderten Fassung, wenn die Zulassung nicht obligatorisch ist.

Die hinterste Seite der StoRstange muss mindestens 150 mm vom hintersten Teil
des Tanks (oder von seinen vorstehenden Anschlissen, die mit dem zu befordernden
Stoff in Beruhrung kommen) entfernt sein. Dies ist gemal} den Abbildungen 9.7.6.1.1
und 9.7.6.1.2 sowie gemaf Abschnitt 9.7.6.3 zu messen.




ADR Teil 9

Gefahrgutvorschriften 2027

9 \Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR

9.7.6 Hinterer Schutz der Fahrzeuae
Abbildung 9.7.6.1.1 Abbildung 9.7.6.1.2
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9 \Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR

9.7.6 Hinterer Schutz der Fahrzeuge

9.7.6.2 Tanks mit einer Einfull- oder Entleerungsoffnung an der Ruckseite des Tanks, wie
z.B. Kipptanks fur pulverformige oder kornige Substanzen oder vakuumbetriebene Ab-
falltanks, konnen als Alternative zu den Positionsanforderungen fur den Stoldfanger einen
zusatzlichen Schutz fur alle hinteren Armaturen des Tanks haben. Der zusatzliche Schutz
muss durch ein Metallprofil gewahrleistet werden, das im schwachsten Abschnitt einen
Querschnittsmodul von mindestens 20 cm?® aufweist.

9.7.6.3 Bei doppelwandigen Tanks ist davon auszugehen, dass die Ruckseite des
Tanks die Ruckseite der auf3ersten Wand des Tanks ist.
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9 Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR

9.7.6 Hinterer Schutz der Fahrzeuge

9.7.6.4 Die Bestimmungen der Abschnitte 9.7.6.1 und 9.7.6.2 gelten nicht fur Fahrzeuge,
die zur Beforderung gefahrlicher Guter in Tankcontainern, MEGC oder ortsbeweglichen
Tanks verwendet werden.

9.7.6.5 Zum Schutz von Tanks gegen Beschadigung durch Seitenaufprall oder
Umkippen siehe Absatze 6.8.2.1.20 und 6.8.2.1.21 bzw. fur ortsbewegliche Tanks
6.7.2.4.3und 6.7.2.4.5.

3 UN-Regelung Nr. 58: Hinterer Unterfahrschutz.
[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2024/16, in der geanderten Fassung]
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9 \Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR

9.7.9 Zusatzliche Sicherheitsvorschriften fur Fahrzeuge FL und EXI/III

9.7.9.1

Die folgenden Fahrzeuge mussen in dem Raum, in dem sich der Verbrennungsmotor
zum Antrieb des Fahrzeugs befindet, mit einer automatischen Brandunterdriuckungs-
anlage ausgerustet sein:

a) Fahrzeuge FL zur Beforderung verflussigter und verdichteter entzundbarer Gase mit
einem Klassifizierungscode, der den Buchstaben F enthalt;

b) Fahrzeuge FL zur Beforderung entzindbarer flussiger Stoffe der Verpackungsgruppe
| oder Il und

c) Fahrzeuge EXI/IIIL.

Diese Fahrzeuge missen den technischen Anforderungen der UN-Regelung Nr. 1813
entsprechen.

3 UN-Regelung Nr. 181 Uber einheitliche technische Vorschriften fir die Genehmigung
von:
I.  Engine Fire Suppression System fiir Fahrzeuge als Komponente
Il.  Fahrzeuge hinsichtlich des Einbaus von Feuerléschanlagen fiir Motoren ge-
nehmigter Typen

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/INF.14/November, in der geanderten Fassung]
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9 \Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
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9.7.9 Zusatzliche Sicherheitsvorschriften fur Fahrzeuge FL und EXI/III

9.7.9.3 Die Vorschrift in Abschnitt 9.7.9.2 qilt als erfullt, wenn Fahrzeuge Kotfligel aus
Stahl mit Stahlhalterungen haben, die die Oberseite jedes Rades an jeder Fahr-
zeugachse abdecken. Andere Arten von Hitzeschutzschilden oder alternative Materialien
konnen verwendet werden, sofern sie einem Reifenbrand von mindestens 1200 ° C fir
45 Minuten standhalten.

Die Vorderrader von Fahrzeugen, die nicht unter der Last stehen, konnen von der
Anforderung des Hitzeschutzes ausgenommen werden, wenn

a) sie mit Druck- und Temperaturiberwachungssystemen ausgestattet sind, die den
Fahrer mit einer akustischen oder optischen Warnung warnen, wenn die Temperatur
oder der Druck eines Rades oder Reifens aulderhalb seines normalen Be-
triebsbereichs liegt; und

b) die Struktur der Kabine aus Stahl besteht und eine Ruckwand hat, die keine Fenster
oder Offnungen hat.

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2024/17, in der geanderten Fassung]

46



ADR Teil 9

Gefahrgutvorschriften 2027

9 \Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR

9.7.10 Elektrische Systeme zur Stromversorgung von Zubehor und anderen Strom-
kreisen durch ein Bodywork Rechargeable Electrical Energy Storage System
(B-REESS)

9.7.10.1 Die folgenden REESSs sind von den Anforderungen des Abschnitts 9.7.10
ausgenommen:

(a) REESSs, galvanisch an das Fahrzeugregenerations- oder Traktions-
system angeschlossen (sie mussen jedoch den Bestimmungen von
Unterabschnitt 9.2.4.4 entsprechen);

(b) REESSs mit einer Kapazitat von bis zu 2,5 kWh; und

(c) REESSSs, bestehend aus Bleibatterien.

9.7.10.2 B-REESSs zur Stromversorgung von Zubehor und anderen Stromkreisen
durfen fur EX/Ill-Fahrzeuge nicht verwendet werden.

9.7.10.3 B-REESSs erflillen die REESS-Anforderungen der UN-Verordnung Nr. 1005,
Teil II, wie sie zumindest durch die 03-Anderungsreihe gedndert wurden.

Der B-REESS und das galvanisch verbundene System schutzen vor elektrischen
Schlagschocks. Dieser Schutz kann den einschlagigen Absatzen der UN-Verordnung Nr.
100, Teil I, entsprechen, wie sie zumindest durch die 03-Anderungsreihe oder einer
anderen Verordnung entsprechen, die einen ebenso wirksamen Schutz bietet, geandert

wurden. [Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/9 in der geénderten Fassung
von ECE/TRANS/WP.15/2026/9, Teil A, die erneut geandert wurde]
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9.7.10 Elektrische Systeme zur Stromversorgung von Zubehor und anderen Strom-
kreisen durch ein Bodywork Rechargeable Electrical Energy Storage System
(B-REESS)

9.7.10.4 Der B-REESS soll dem Bediener im aktiven Betriebsmodus eine akustische
und/oder optische Warnung geben, falls Folgendes vorliegt:
(a) betriebliches Versagen der Steuerungen, die den B-REESS sicheren
Betrieb steuern; oder
(b) ein thermisches Ereignis innerhalb der B-REESS, wie es in UN-Ver-
ordnung Nr. 100° festgelegt ist, die zumindest durch die 03-Reihe von
Anderungen geandert wurde.

9.7.10.5 B-REESSs mit einer Spannung, die 30 V AC oder 60 V DC Ubersteigt, sind mit
einem |solationswiderstandstiberwachungssystem ausgestattet.

Er soll dem Bediener im Falle eines Defekts ein akustisches oder optisches Warnsignal
geben. Das Uberwachungssystem fiir Isolationsresistenz kann den einschlagigen Ab-
satzen der UN-Verordnung Nr. 100° entsprechen, wie sie mindestens durch die 03-Reihe
von Anderungen oder einer anderen Verordnung entsprechen, die einen ebenso
wirksamen Schutz bietet, geandert wurden.

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/9 in der geanderten Fassung
von ECE/TRANS/WP.15/2026/9, Teil A, die erneut geandert wurde]
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ADR

9.7.10 Elektrische Systeme zur Stromversorgung von Zubehor und anderen Strom-
kreisen durch ein Bodywork Rechargeable Electrical Energy Storage System
(B-REESS)

9.7.10.6 Unbeabsichtigte Fahrzeugbewegungen sollen verhindert werden, wenn der
Fahrzeuganschluss physisch mit dem Fahrzeugeinlass verbunden ist.

9.7.10.7 Fir Anhanger ist ein Ubersteuerungssystem zur Nutzung des B-REESS im
stationaren Zustand erlaubt.

9.7.10.8 Das elektrische System der FL-Fahrzeuge, die an den B-REESS ange-
schlossen sind, wird spannungsfrei, wenn die Funktion zur Schaltung des Fahrzeugs
aktiviert wird, oder sie entsprechen Absatz 9.2.2.9.1.

5 UN-Regelung Nr. 100 (Einheitliche Bedingungen fir die Genehmigung von Fahr-
zeugen hinsichtlich besonderer Anforderungen an den elektrischen Antriebsstrang).

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/9 in der geanderten Fassung
von ECE/TRANS/WP.15/2026/9, Teil A, die erneut geandert wurde]
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9.8 Erganzende Vorschriften fur vollstandige oder vervollstandigte MEMU
9.8.5 Hinterer Schutz der MEMU

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/INF.10/November, Option 3]
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ADR Teil 9

Gefahrgutvorschriften 2027

9 \Vorschriften fur den Bau und die Zulassung der Fahrzeuge
ADR

9.8 Erganzende Vorschriften fur vollstandige oder vervollstandigte MEMU
9.8.5 Hinterer Schutz der MEMU

9.8.5.1 An der Ruckseite des Fahrzeugs ist eine Stol3stange anzubringen. Die Kons-
truktion der Stol3stange muss den technischen Vorschriften der UN-Regelung Nr. 58
(Hinterer Unterfahrschutz) in der jeweils gultigen Fassung mindestens durch die

Anderungsserie 03 zum Zeitpunkt der Zulassung oder bei der Inbetriebnahme, wenn die
Zulassung nicht vorgeschrieben ist, entsprechen.

Die hinterste Flache der Stol3stange muss mindestens 150 mm von der hintersten Stelle
des Gehauses des MEMU entfernt sein.

9.8.5.2 Handelt es sich bei dem Behalter oder den
vorstehenden Einfull- oder Entleerungsoffnungen des
Behalters um den hintersten Teil des MEMU, so
gelten die Vorschriften des Abschnitts 9.7.6.

[Referenzdokument: ECE/TRANS/WP.15/2025/INF.10/November, Option 3]
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Sonstige Themen der UNECE-Arbeitsgruppe WP.15 im Mai 2026

- Streichnung von Ubergangsvorschriften, die zeitlich ausgelaufen sind;

- Neue Begriffe ,Eisenbahnfahrzeug” und ,Wagen®;

- Neue Schriftiche Weisungen sollen in den Sprachen aller ADR-
Vertragsparteien auf der Webseite von UNECE bis 1.7.2027 veroffentlicht
werden;

- Kategorisierung von Elektrofahrzeugen mit einer maximal zulassigen Masse
von bis zu 4,25 Tonnen;

- Aktivieren von Verbrennungsheizgeraten;

- Befestigen von Aufsetztanks, Tankcontainern und ortsbeweglichen Tanks;

- Zulassigkeit von Offnungen im Boden von EX/II-Fahrzeugen;

- Elektrische Leitungen und Ausrustungen in Laderaumen von EX/II- und EX/III-
Fahrzeugen,;

- Guterrader und Fahrradanhanger zur Beforderung gefahrlicher Guiter;

- Automatisierte Fahrzeuge und Systeme zur Gefahrgutbeforderung.

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



Anderungen im nationalen Gefahrgutecht

Bundesgesetzblatt

Teil |

Artikel 1

Anderung der Ortsbewegliche-Druckgerite-Verordnung

. Die Ortsbewegliche-Druckgerate-Verordnung vom 29. November 2011 (BGBI. | S. 2349), die zuletzt durch
2026 AusgeQEben zu Bonn am 10. Juli 2026 Nr- 200 Artikel 7 der Verordnung vom 19. Juni 2025 (BGBI. 2025 | Nr. 147) geandert worden ist, wird wie folgt gedndert:

) Sechzehnte Verordnung
zur Anderung gefahrgutrechtlicher Verordnungen Artikel 2

Vom 6. Juli 2026 Anderung der Verordnung iiber die !(ontrollen von Gefahrguttransporten auf der Stralle
und in den Unternehmen

Die Verordnung lber die Kontrollen von Gefahrguttransporten auf der Strafle und in den Unternehmen in der
Das Bundesministerium fir Verkehr verordnet aufgrund des § 3 Absatz 1 Satz 1 Nummer 2 Buchstabe a und b, Fassung der Bekanntmachung vom 28. Oktober 2005 (BGBI. | 8. 3104), die zuletzt durch Artikel 27 des Gesetzes
Nummer 4 Buchstabe b und ¢, Nummer 16 und 17 sowie Absatz 2 Satz 1, des § 5 Absatz 2 Satz 1 und Absatz 3 und vom 2. Mérz 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 56) geandert worden ist, wird wie folgt geéndert:
des § 9 Absatz 3d des Gefahrgutbeférderungsgesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom 7. Juli 2009
(BGBI. | S. 1774, 3975), das zuletzt durch Artikel 26 des Gesetzes vom 2. Marz 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 58)
geandert worden ist, in Verbindung mit § 1 Absatz 2 des Zustdndigkeitsanpassungsgesetzes vom 16. August
2002 (BGBI. | S. 3165), das durch Artikel 7 der Verordnung vom 31. August 2015 (BGBI. | S. 1474) geandert
worden ist, sowie dem Organisationserlass vom 8. Dezember 2021 (BGBI. | §. 5176) und dem Organisationserlass
vom 6. Mai 2025 (BGBI. 2025 | Nr. 131), nach Anhérung der in § 7a Absatz 1 des Gefahrgutbeférderungsgesetzes
genannten Sicherheitsbehdrden und -organisationen sowie der Verbande und der Sachversténdigen der beteiligten
Wirtschaft einschliellich der Verkehrswirtschaft nach § 7a Absatz 2 des Gefahrgutbefdrderungsgesetzes:

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg o3



Anderungen im nationalen Gefahrgutecht
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Anderung der Verordnung iiber die Kontrollen von Gefahrguttransporten auf der Straie

und in den Unternehmen
Die Verordnung lber die Kontrollen von Gefahrguttransporten auf der Stralte und in den Unternehmen in der

Fassung der Bekanntmachung vom 26. Oktober 2005 (BGBI. | S. 3104), die zuletzt durch Artikel 27 des Gesetzes
vom 2. Marz 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 56) geandert worden ist, wird wie folgt geandert:

Priifliste fur StraBenkontrollen

LAnlage 1
(zu § 3 Absatz 3 Satz 1)

1.

Ort und Land der
Kontrolle:

2. Datum:

| 3. Uhrzeit |

23. Grolizettel (Placards), organgefar- O O O
bene Tafeln, Kennzeichnung von
Fahrzeugen/Tanks usw. (wie ADR
3.4.13,53,55,7.3, 7.5.11)

Daten zu Fahrzeug/Ladung

4.

Landerkennzeichen und Zulassungs-
nummer(n) des Fahrzeugs/der Fahr-
zeuge

24. Fahrzeuganforderungen (ADR Teil 9) | O O [}

Ausriistung an Bord

Transportunternehmen/Anschrift:

Name(n) der Fahrer/Beifahrer und
deren Bescheinigungsnummermn?
(ADR 8.2, falls zutreffend)

25. Allgemeine und spezifische O (]} O
Ausristung (wie ADR 8.1.4, 8.1.5)

Sonstiges

Anschrift und Datum der letzten Be-
oder Entladung:?

Anschrift und Datum der nachsten Be-
oder Entladung:’

UN-Nummer, Verpackungsgruppe
und Menge der Gefahrguter, bei de-
nen Verstéie festgestellt wurden:?

26. Bilaterale/multilaterale Vereinbarun- O (]} O
gen (wie ADR 1.5.1),
nationale Vorschriften,

Genehmigung der zustandigen Be-
horde (wie ADR 8.1.2.2 Buchstabe c):

Befreiung anwendbar und, wenn ja,
welche?

O nein

O ja

Abschnitt:

27. Sonstige Verstone:

Umschlieftungsmittel

O Schitt-
gut

O Tank O

Versand-
stuc

K

‘ O MEMU

Dokumente

Prifstatus®

Verstolh

ADR-Abschnitt + Beteiligte®

(<}

Gefahren-
kategorie®

Befdrderungspapiere (wie ADR
8.1.2.1 Buchstabe a, 5.4.1, 5.4.2)

m]

Schrifiliche Weisungen (ADR 8.1.2.1
Buchstabe b, 5.4.3)

Zulassungsbescheinigung far Fahr-
zeuge (ADR 8.1.2.2 Buchstabe a,
2.1.3)

o oo
ol olo

Schulungsbescheinigung des
Fahrers (ADR 8.1.2.2 Buchstabe b)
und Ausweisdokument (ADR
1.10.1.4, 8.1.2.1 Buchstabe d)

u
0

Beférderung

16.

Zur Beforderung zugelassene Guter
(ADR 1.1.2.1)

Ergebnis
28. Abhilfemafnahmen vor Ort [ | Art der Mainahme: Anzeige O
vor Beendigung der Fahrt [ | verwarnung a
auf dem Betriebsgelande O | untersagung d. Weiterfahrt O
29. Anmerkungen’:
30. Siegel gebrochen/angebrachi? Gebrochen Angebracht
am am

Umschlieftungsmittel (wie ADR 4.1
bis 4.7)

31. Behdrde/Beamter/delegierte Stelle,
die/der die Kontrolle durchgeflhrt hat

Beforderungsvorschriften (wie ADR
7.1 bis 7.4)

Zusammenladungsverbote und
Mengenbegrenzungen (wie ADR
7.5.2, 7.5.4, 7.5.5)

0| g g o

Ol g oo
0l g oo

20

Handhabung und Verstauung (wie
ADR 7.5.7)

u]

u]
0

21

Kennzeichnung des Versandstucks/
Tanks/Schittguts (wie ADR Teil )

o

u
0

22.

Kennzeichnung und Bezettelung von
Wersandstucken (wie ADR 3.3 bis 3.5,
4.1.4.1, 5.1, 5.2)

Mur auszufilllen, wenn fiir den VerstoR relevant.

2 Weitere Angaben unter ,AAnmerkungen”.

3 Bezieht sich auf alle Befreiungen oder Ausnahmen geman der Richtlinie 2008/68/EG

4 Prifstatus: G = gepriift, n. m. = Priifung nicht méglich, n. z. = nicht zutreffend

% Gefahrenkategorie des festgesteliten VerstoRes geméR Anhang |1

© Bei Feststellung von Verstden auszufiillen. Geben Sie die Kategorie des/der méglichen verantwortlichen Beteiligten gem&f ADR 1.4 an:
Abs = Absender, Beft = Beférderer, Empf = Empfanger, Verl = Verlader, Verp = Verpacker, Befl = Befilller, TB = Tankbetreiber, Entl = Entlader.
Die Nennung der Kategorie des Beteiligten in der Prifliste berlhrt in keiner Weise die Unschuldsvermutung.

Bitte geben Sie hier die UN-Nummer(n), Verpackungsgruppe, Menge der befdrderten gefahriichen Giter, sofern Verstoiie festgestellt wurden,
Verstile des Fahrpersonals, Abhilfemanahmen und sonstige Bemerkungen an.”

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg
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Seite 7 won 8

2. Anlage 3 wird durch die folgende Anlage 3 ersetzt:

-Anlage 3
(zu § 3 Absatz T)

Verstoie
Fiir die Zwecke disser Verordnung stellt die folgenda, nicht abschlielande Liste mit drei Gefahrankategorian aine
Laitlinie dafir dar, was als Verstol einzustufen ist, wobsi Kategorie | for die hochste Gefahr staht.
Die angemessene Gafahrenkategorie wird unter Berlcksichtigung der basonderan Umstdnde aines VersioBes
fastgelegt und liegt im Ermessen der Vollstrackungsbehérde bzw. des Vollstreckungsbeamten, was bedeutet,
dass ain Verstol in eine hihere oder niedrigere Gefahrenkategorie eingestuft werden kann.
In der Liste nicht aufgefihre Verstéle werden antsprechend den Baschraibungen der Gafahrenkategorien
eingestuft.
Bai mehraren Verstélen je Beforderungseinheit wird bei der Baerichtarstattung {Anlage 5 dieser Verordnung) nur
die sch iagendste kategorie angewandt.

A. Gefahrenkategorie |
Diesa Katagorie betrifft Verstile gegen ADR-Vorschriften, bei denen ein hohes Sterberiziko bzw. die Gafahr
schwerer Verlstzungen oder ginar erheblichen Schadigung der Umwelt besteht. Werden solche Verstane bei
StraRenkontrollen festgestellt, missen diese in der Regel zu unverziglichen und gesigneten Abhilfa-
mafnahmen fihren, beispielsweise zur Stillegung des Fahrzeugs. Sollten solche Verstdfa bei Kontrollen
auf dem Betriebsgelande fesigestellt werdan, sind in der Regel andere gesignete Malnahmen zu treffan.
Diesa Kategorie erfasst folgende Mangel:
1. Befirderung gefahricher Guoter, deren Befdrderung verboten ist.

2. Befarderung gefahrdicher Goter mit verbotenen oder nicht zugal en | nittaln, von dar
gina solche Gefahr fiir Menschenlaben adar Umwelt ausgeht, dass dis Stilllagung des Fahrzeugs verflgt
wird,

3. Baférderung gefahricher Giter ohna entsprechende Gefahrgutkennzeichnung am Fahrzeug, von dar aine
solche Gefahr fir Menschenleben oder Umwalt ausgeht, dass die Stilllegung des Fahrzeugs verfligt wird,

4. Austreten gefahrlicher Giter,

5. Befirderung in einer verbotensn Befbrderungsart oder einem ungesigneten Befirderungsmittel,

6. Befirderung in loser Schiittung in @inem in bautechnischar Hinsicht dafir ungesigneten Fahrzaug odar
Container,

7. Baférderung in einem Fahrzeug ohne angemessene Zulassungsbascheinigung,

8. Befrieb sines Fahrzeugs. das nicht mehr den Zulassungsbestimmungen antspricht und eine unmittelbare
Gafahr darstell; ansonsten Einstufung in Gefahrankategorie I,

8. Werwandung nicht zugelassener Versandstlcke, Tanks, Container oder Fahrzeuge,

10. Verwandung wvon Verpackungen, die nicht den geltemden Verpackungsanweisungen entsprechan,
Werwandung von Tanks, Fahrzeugen und Containern, die nicht den galtenden Vorschriftan entsprechean,

11. Nichteinhaltung der besonderen Vorschriften fur die Zusammenladung,

12. Nichteinhaltung der Vorschriften for die Sicherung und Verstauung der Ladung,

13. Nichteinhaltung der Viorschriften for Mahrungs-, Genuss- und Futtermitiel,

14. Nichteinhaltung der Viorschriften fur die Zusammenladung von Versandstiocken,

15. Nichteinhaltung der Vorschriften zur Begrenzung der in einer Befdrderungseainheit zugelassenen Mangen,
einschlieBlich des zuldssigen Flllungsgrads bzw. Fillfaktors von Tanks oder Versandsilcken,

16. Befdrderung gefahrlicher Goter ohne die erforderdichen Dokumeante an Bord cder in einem ungeaigneten
elektronischan Format, soferm zuldssig,

17. Befirderung g er Goter in Ve
Bezattelung versehen sind,

18. Befdrderung gefdhrlicher Giter ohne Anbringung von Grofzetteln (Placardsy oder Kennzeichen
[einschlieflich crangefarbenar Tafeln) am Fahrzeug,

19, unvaolistindigs oder falsche Angaben zu dem befirdartan gefahrichen Gut, dis die Faststellung sinas in
der Gefahrenkategorie | genannten Verstolles ermaglichen (z. B. UM-Nummear, offizislle Banennung,
Werpackungsgruppe).

20. Fahrzeugfuhrar ist nicht im Besitz einer Schulungsbescheinigung nach Kapitel 8.2 ADR.

21. Verwandung von Feuer oder offenem Licht,

tckan, die nicht mit der erforderichen Kennzeichnung odear

Bundesgesetzblall Jahwgang 20246 Teil | Mr. 200, ausgegeben zu Bann am 140, Juli 206

22,
3.

24,

Egile B von &

Hichtbzachtung des Rauchverhots,

Hichtbenennung eines Sicherheilsberaters {Gefahrgulbeauftragier) fir jedes Unlernebmen,  sofern
eriorderich,

Hichbsinhalung der Vorschnften fir die Schenng gemal Kapitel 1.10 ADR, scfam erforderiich.

B. Gefahrenkatogonic I

Diese Kalegorne betritft Versicdie gegen ADR-\arschriflen, bei denen dis Gedahr siner Yeretzung oder ener
Echadigung der UmweR bestend. Werden salche Verstale bel Strafenioniralien festgestell, mdssen diese in
daor Regel ru pesgneten Abhdfermalknahmen SGhren, = B, wenn miglich die Behebung am Komrolon,
spiestens jedoch nach Abschiuss der lasfenden Befardenung. Solien diese Verstéfe bei Kantrolien auf
dam Belriehsgelinde tesigestelll werden, sind in der Regel andere gesignets Mallnahmen zu ineffen.

Diese Kategone eriasst folgende Mangel:

1.
2.

a3

14,

Betrisb snar Befdrdenungseinhe®, die aus mehr als sinem Anhanger oder Safielanhanger basiohs,
Betrich eines Fahrzeugs, das nidv mehr den Zulassungshestimmungen enikspricht, jedach keine
unmimeibare Gefahr carstedit,

an Bord der Befordenngseinheit fehien de geforderien funklonsfabigen Feueriischgeriate oder die
Fauurhschausrumung enéspricht nichi den besandenen Vorschriften,

die gemalt ADR oder den schrftichen Weisungen vorgeschriebens fusrlstung befindet sich nicht an
Bord der Befordenungseinheit

Hichteinhaliung der Inspeklions- wnd  Profrisien oder Verwendungsdawer von  ‘erpackungen,
Grolpackmizein (IBC), Grofverpackungen, Tanks, Fahrzeugen oder Cantanem,

Befordenang won Versandstdcken mit beschadigien Verpackungen, Gralpackmitioin (BS)  cder
Grollverpackungen ader Baitrderung beschadigier, lserer ungarensgiar Verpackungsn,

Beféntenng werpaciier gefahdicher Glter in enem in bautechnischer Hinsicht ungeeigneten Fahrzoug
oder Container,

Tanks, Fahrewge, Corfainer oder Versandshicke, einschiiellich leerer und ungeremigier Tanis,
Fahrzeuge, Container oder Versandshbcke, wurden nichi crdnungsgemall verschiossen,

Tanks, Fake 2, Container ader Versandsticks mit falschen Baretinlungen, Kennzaichan |enschiisil-
lich orangedarbener Talein) cder Grofzettein,

. schinfliche ‘Weisungen pemal A0R werden nicht mitgedlhr,
- Fahrzsug wurde nicht ordnungsgemill dberaacht coor abgesial,
. Beférdenang won anderen Fersonen als der Fahrzougbesalzung in Befarderungseinheiben, in denen

gefdhdiche Gller beldrdert werden

. Wichbeinhalung der Varschriflen in Abschnitt 7510 ADR lber Worsichismafnahmen zur Vermmedung

elekinostatischer fufladung bei der Beflilung oder Entleenung,

. Hichbsinhialung der Vorschriften Gber die Ankunfl an Be- und Enadestelian,
. Wichbeinhiahung der ‘arschriflen dber die Rolle des Gefahrguibeaufiraghen, die Verpdichiungen und

Bescheinigungen fir jedes Unternehmen, safern edarderdich,

. Michteinhialung der Varschriflen dber die Mindestaufberwahrungsinst 8ir das BedSrdenungspapier #0r

Gefahrgutiransporte und zusalzliche Irmformaticnen und Dokurnents gemall ADR,

. Michbsinhalung der orschréfien Uber die Unterweisung won Personen, die an der Bedarderung

gefdhdicher Gliter betedigh sind,
den zustdandigen Behorden wurden die erforderdichen Unteragen oder Benchie nichl vorgelegl.

C. Gefahrenkatogorie Nl

Diese Kal
oder einer

ne betnfft Yerstdle gegen ADR-orschiften, bel denen eine gernge Gefahr van Yeretzungen
hadigung der Umwalt bestehi und gesgnete Abhifemainahimen richt an der Stralle ergriffen

werden missen, sondem zu ainem spiieren Zeilpunit auf dem Beiriebsgelande getrofien werden konnen.
Ealten diese Yersbile bei Kantrolien auf dem Beinehsgelande festgestellt werden, sind in der Regel andene
geeigneie Mallnahmen ou trefien.

Diese Kategarie efasst folgende Mangel:

1.

Midhieinhakung der Yarschrifien Ober dee Grode von Grolzetiein (Placards), Gefahrzesiein ooer andensr
Mennzeichen oder Uber de Grole von Buchstaben, Zahien oder Symboien auf den Grolzetiein,
Gelahrzellein cder anderer Kennzeichen

. @us don Boldrderungspapieren gehen keine wefearsn Angaben als dis der Gefahrenkategarne | Nr 15

harsar,

. diz Schulungsbescheinigung wurde nicht an Bard des Fahrzeugs milgefdnn, es gibt jedoch Belege oaflr,

dass der Fahrzeugiibrer Uber eine salche werfilt,
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-

Epite § von 2

nicht jedes Milglied der Fahrzeugbesalzung flhrt ein Ausseisdokument mit Lichibild me

nicht ordnungsgemail angebrachie Gralretiel {Flacards) oder Kennzeichen {einschiielbich crangefarbener
Tartzin}
den pustindigen Behorden wurden die erforderlichen Unterlagen cdaer Benchée zu spat vargelegt”

Artikel 3

Inkrafttreten

Diese Verordnung rilt am Tag nach der Yerkundung in Kraf.

Der Bundesrat hat zugestimme.

Bazrlin, den 6. Jul 2055

DerBundesminister fir Yerkehr
Patrick Schniedar

EU-Rechtsaite:

(X3

=

. Richlimie 2000/S%EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24, Seplember 2008 lber cie

Bafirderung gefahricher Gdner im Binnenland (ABL L 260 wom 30.82008, 5. 13), de zulelzt durch die
Delegierte Richtinia (EU| 30258145 vom 15, November 2024 (A8 L, 202580145, 24.1.2025) gednder] warden st

. Richtiimie 20103SEU des Eurcpaischen Pardaments und des Rates wom 16 Juni 2010 lber ontsbesegiche

Druckgeradie und zur Aufhebung der Richilinen des Rates FETETEWE, S4E28EWE, S4826EWE,

BLEZTEWG und T99S3GEG (ABL

L, 168 wom 20635310, 5 1), die zuletzt durch die Richilinie [EU)

2024/2749 vom §. Oidober 2024 [ABI. L, 20242743, 8.11.2024) gednderl worden ist

. Verordnung (EU) 20242747 des Eurcpaischen Parlaments und des Rales wom 9. Oktober 2024 zur Schaffung

enes Rahmens van Malknabmen #0r einen Binnenmarit-Matfall und die Resilenz des Binnenmarkts und zur

Anderung der Verordnung

[EG| Wr. 267548 des Rales [Verordnung uber Binnenmarki-Wofale und cie

Hesilerz des Binnenmarikds] (&8I, L, 20242747 8112024, 202880040, 224 3028, 205090717, 17.5.2028)

Herausgeber Bundesministerium der Jusiz und #r Verbraucherschulz
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2026 Ausgegeben zu Bonn am 31. August 2026 Nr. 242

Bekanntmachung
der Neufassung der Gefahrgutverordnung Strafle, Eisenbahn
und Binnenschifffahrt

Vom 26. August 2026

Aufgrund des Artikels 8 der Verordnung vom 19. Juni 2025 (BGBI. 2025 | Nr. 147) wird nachstehend der Text der
Gefahrgutverordnung Strafte, Eisenbahn und Binnenschifffahrt in der vom 26. Juni 2025 an geltenden Fassung
bekannt gemacht. Die Neufassung ber(icksichtigt:

1. die Fassung der Bekanntmachung der Verordnung vom 18. August 2023 (BGBI. 2023 | Nr. 227),

2. den am 26. Juni 2025 in Kraft getretenen Artikel 1 und den am 1. Januar 2026 in Kraft getretenen Artikel 2 der
eingangs genannten Verordnung.

Berlin, den 26. August 2026

Der Bundesminister fir Verkehr
Steffen Bilger

Herausgeber: Bundesministerium der Justiz und fiir Verbraucherschutz

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg
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Verordnung

tiber die innerstaatliche und grenziiberschreitende Beforderung
gefdhrlicher Giter auf der Strale, mit Eisenbahnen und auf Binnengewassern
(Gefahrgutverordnung Strale, Eisenbahn und Binnenschifffahrt - GGVSEB)*

Inhaltsverzeichnis

Geltungsbereich

Begriffsbestimmungen

Zulassung zur Beférderung

Allgemeine Sicherheitspflichten

Ausnahmen

Zustandigkeiten des Bundesministeriums fur Digitales und Verkehr

Bundesgesetzblatt

Teil |

2025 Ausgegeben zu Bonn am 25. Juni 2025 Nr. 147

Fiinfzehnte Verordnung
zur Anderung gefahrgutrechtlicher Verordnungent

Vom 19. Juni 2025

Artikel 8

Bekanntmachungserlaubnis

Das Bundesministerium fiir Verkehr kann den Text der Gefahrgutverordnung Strafle, Eisenbahn und
Binnenschifffahrt und der Gefahrgut-Ausnahmeverordnung in der vom 26. Juni 2025 an geltenden Fassung im

Bundesgesetzblatt bekannt machen.

Artikel 9

Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt vorbehaltlich des Satzes 2 am Tag nach der Verkiindung in Kraft. Artikel 2 und 5 treten am

1. Januar 2026 in Kraft.
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UnITl

30.9.2008

Amtsblatt der Europiischen Union L 260/13

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPA-

RICHTLINIEN

RICHTLINIE 2008/68/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 24. Seprember 2008
iiber die Beforderung gefihrlicher Giiter im Binnenland
(Text von Bedeutung fiir den EWR)

ISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Arikel 71,

auf Vorschlag der Kommission,

nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozial-
ausschusses (1),

nach Anhoning des Ausschusses der Regionen,

gemif dem Verfahren des Artikels 251 des Vertrags (3,

in

(1)

(2

9]
§]

4]

Erwiigung nachstehender Griinde:

Von der Beforderung gefihrlicher Giiter auf der Strafe,
der Schiene oder Binnenwasserstraffen geht eine erheb-
liche Unfallgefahr aus. Daher sollten MaRnahmen getrof-
fen werden, um zu gewihrleisten, dass diese Beforderun-
gen unter den | g n Sicherheitsbedi er-
folgen.

Einheitliche Vorschriften firr die Beforderung gefihrlicher
Giiter auf Strafe und Schiene wurden durch die Richtlinie
94/55[EG des Rates vom 21. November 1994 zur An-
gleichung der Rechtsvorschriften der Mirgliedstaaten fiir
den Gefahrguttransport auf der Strafie () und die Richt-
linic 96{49/EG des Rates vom 23. Juli 1996 zur Anglei-

ABL C 256 vom 27102007, 5. 44,

SteHungmhme des Europiischen Parlaments vom 5. September
2007 (ABL C 187 E vom 24.7.2008, 5. 148), Gemeinsamer Stand-
punkt des Rates vom 7. April 2008 (ABL C 117 E vom 14.52008,
S. 1) und Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 19, Juni
2008 {noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht).

ABL L 319 vom 1212.1994, §. 7.

[£]

(#

(5

(6)

(6]

chung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten fiir die
Eisenbahnbeforderung gefihrlicher Giiter () festgelegt.

Um eine fiir alle Aspekte der Beforderung gefihrlicher
Giiter zu Lande und auf Binnenwasserstraffen geltende
gemeinsame Regelung festzulegen, sollten die Richtlinien
94{55/EG und 96/49/EG durch cine einzige Richtlinie
ersetzt werden, die ferner Bestimmungen fir die Befor-
derung auf BinnenwasserstraRen enthilt.

Die Mehrzahl der Mitgliedstaaten sind Vertragsparteien
des Europiischen Ubereinkommens iiber die internatio-
nale Beforderung gefihrlicher Giiter auf der Strafe
(ADR), haben sich der Regelung fiir die internationale
Beforderung gefihrlicher Guter mit der Eisenbahn (RID)
unterworfen und sind, soweit es relevant ist, Vertragspar-
teien des Europiischen Ubereinkommens iiber die inter-
nationale Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwas-
serstrafen (ADN).

In ADR, RID und ADN sind cinheitliche Vorschriften fiir
die grenziiberschreitende Beforderung gefihrlicher Giiter
festgelegt. Diese Vorschriften sollten auch auf die inner-
staatliche Beforderung ausgeweitet werden, um die Bedin-
gungen fir die Beforderung gefihrlicher Giiter gemein-
schaftsweit zu hammonisieren und das reibungslose Funk-
tionieren des Verkehrsbinnenmarkts zu gewihrleisten.

In bestimmten Ausnahmefillen, die mit der Art des be-
teiligten Fahrzeugs oder Schiffes oder mit der begrenzien
Art der Beforderung zusammenhiingen, sollie diese Richt-
linie nicht fisr die Beforderung gefihrlicher Giiter gelten.

Diese Richtlinie sollte keine Anwendung auf die Beforde-
rung gefahrlicher Giiter unter der direkten und unmittel-
baren Verantwortung oder Aufsicht der Streitkrifie fin-
den. Die Beforderung gefihrlicher Giiter durch gewerb-
liche Auftragnehmer der Streitkrifie sollte jedoch in den
Anwendungsbereich dieser Richilinie fallen, es sei denn,
ihre vertraglich festgelegien Verpflichtungen werden un-
ter der direkten und unmittelbaren Verantwortung oder
Aufsicht der Streitkrifte durchgefihrt.

(*) ABL L 235 vom 17.9.1996, 8. 25,

% EUROPAISCHE

h KOMMISSION

—
e
1
—
—_—
jE—
—
i
—_—

Briissel, den7.9.2026
COM (2026) 448 final

202600249 (NLE)

Vorschlag fiir einen

BESCHLUSS DES RATES

iiber den Standpunkt, der im Namen der Européischen Union beziiglich der
Anderungen der Anlagen zum Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung
gefihrlicher Giiter auf der StraBe und der dem Ubereinkommen iiber die internationale
Beforderung gefahrlicher Giiter auf Binnenwasserstrafen beigefiigten Verordnung zu

vertreten ist

Ameshlan

DE

der Eurnpischen Union Reihe L

20262233
BESCHLUSS (ELT) 2026/2255 DES RATES
wam 28, Seprember 20026

liber den Stamdpunkst, der im Names der Europidischen Union beziglich der Anderungen der Anlagen
zum Obereinkommen ber die internationale Befdrderung gefihricher Gater anf der Sirafe (ADR)
umd der dem Ubereinkommen (ber die imternarionale Befordersng gefihrlicher Giser auf
Binnenwasserstrafen |ADN) beigefligten Verordnung =u vertreren ist

DER BAT DER EUROPAISCHEN UNION

auf den lll.'trul_ oher die Arbeisweise der Buropaiischen Usion, inshesondere aof Anikel 91 i Verbindung min

1
\.rllLd 218 Absax 3,

auf Vorschlig der Buropaischen Kommission,

in Erwiagung machstehender Grande:

i

Das Europasche Ubeneinkom|
redanif @ cransport mcernac

r die internatonale Beforderung pefdrlicher Go uf der Srafe (socond

FUSES PAr T ADR) st am 29, [anuar 1968 in Krafi
ernationale Befo ing pefichrl
wassemsirafen |Acos Latll @2 transport ewernaiona des marchandises danpereuses par voles de
mavigation mu'm_'n AL st am 24. Februar 2008 in Krafi gesreien

wemik Anikel 14 des ADR kans Jede Vermagspassel cine odes mehrere Anderungen der =\.||Ia.gu' zum AR

rschlagen. Die Arbeisgruppe fur die Befordeneng gefihrlicher Goeer (W 15) i die xosindig,
Annaame solcher Anderungen ma beschlisRen Mach A B des ADN kann jede Vermagspared e uur.‘ndln:m
Anderungen zu den dem ADN beigefugen Verond vorschllagen. Der durch dem ADN  cingesctmie
Verwahurgsamsschus (m Folpenden _ADNVerwalngsasschus) st die xusiandge Siele ms Annabene solcher
Anderungen.

Wihrend des Zweljahreszeinauns zwischen 2024 und 2026 haben dis WE1% wnd der ADN-Verwaliungsauss chas
Anderungen der Anhasge des ADR bew. der dem ADN beigefigren Verordnungen die den
Vermagsparielen des ADE am 1. Juli 2026 und den Vermagspaneien des ADN am 1. ol 2024 wnd am 1. Sepeember
2024 Ubesmaineln wurden.

Bionamen d.t JL

Anderungsenvaurf
dizr Anhinge als angen e, el
kst funf Vertragsparieien, haben innechalb

erulse kretis”) dm'
8 ADM gelren vorgeschlipene Anderungen
stens ein Dritel der Ven ragspartcien oder, falls dicse 2ahl geris
adred Monagen ab dena Tag, an dem der Generalsckredir den

Anderungsenvwurf worgelegt ha, Einspruch. egelege.

Srandpunk: fesizulepen, da sle vilkerrec
dier Richclinie 2008 & des Eurnplisck
Richelinke lege Woeschrifien fur die Beln
l.isr.‘f'ilHF-\.n Fess

J.'b.'l.\'hls. mn..'\emmln:m
nfbessen. Die penasene
o aul der S-trulc(". anf .]rr .‘n.llJ\'M eder auf

II s et diese Rn:'l .

k Tusll_ s, sowell d|r.~
ETUME leri.'hul._'hdl' Crer BRI wnd dis
AN eingehahien wesden Ferner s die Kommission mach Arikel des Rickelinie 20041 befugr
Anhag | Abschnie L Amhang 1 Abschnin 111 der Rickelinie 2008 88[E kchen und
rechmischen Fortschrine argupassen, vor alem zur Beriicksicheigeng der Anderungen wom ADR, RID und ADN.

die Eel-'unleruilu y_ul'.lllrlh
Vaorschrifien des ADK, der Ordnun

Ridhalina: 2IR[GE[EG des Fu
Gater ien Emnesland [AHL 1

b

Farkenent wul des Rates vwom 14, Sauemd
003004, 5 L3, ELE hug

I00d oEer dw Belirderung gelabelcher
Wt earopa o ek in 3008 438 jod..

020

ELL buipe)daacuropaeu/elijdec] 20006 223 5)of

1j%
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uniT

Europdische Kommission -
Entscheidungen in
Vertragsverletzungsverfahren

European
Commission

‘|

Vertragsverletzungsverfahren im Oktober: wichtigste Beschliisse

Brussels, 1. Oktober 2026
Ubersicht nach Politikfeldern

Die Europaische Kommission leitet regelmaig rechtiche Schritte gegen Mitglliedstaaten ein, die ihren
werpflichtungen aus dem EU-Recht nicht nachkommen. Mit diesen verfahren, die verschiedene EU-
Politikfelder betreffen, soll eine korrekte und vollstandige Anwendung des EU-Rechts im Interesse der
Birgerinnen und Blrger und der Untermehmen gewahrieistet werden. Die wichtigsten Beschllsse der
Kommission werden im Folgenden nach Paolitikfeldarn geordnat vorgestellt.

Gleichzeitig stellt die Kormmission 87 Werfahren ein, in denen die Probleme mit den betreffenden
Mitgliedstaaten gelist wurden und keine weiteren Verfahrensschritte notwendig sind. Die
Durchsetzungsmabnahmen der Kommission wnd die Einhaltung des EU-Rechts durch die
Mitgliedstaaten kdnnen anhand von interaktiven Karten und anpassbaren Grafiken verfolgt warden.
Weltera Informationen zum Werdegang der einzelnen Falle und zu samtlichen Beschilssen (ber
Wertragsverletzungsverfahren sind im Register der Beschiisse (ber Vertragsverletzungsverfahren zu
finden. FOr nahere Informationen dber den Ablauf des EU-Vertragswerletzungsverfahrens sishe die
Seite mit allen Fragen & Antworten.

1. Umwelt

{Weitere Informationen; Anna-Kalsa [tkonen - Tal.: 432 229-57501,; Maélys Dreux - Tal.: +32 229-
54673)

Mit Grdndgen versefiens Stallungnahmernt

Kommission fordert Schweden zur ordnungsgemiBen Umsetzung der Richtiinie lber die
Behandiung von k Abwasser auf

Die Kommission hat beschiossen, eine mit Grinden versehene Stellungnahme an Schweden (INFR
{202012096) zu richten, well das Land es versdumt hat, bestimmte Mafnahmen gemal der Richtlinie
tber die Behandlung von kemmunalem Abwasser (Rlchtlinie 91/27 1/EWE des Rates) umzusetzen.
Diese Verpflichtungen bleiben won der Neufassung der Richtlinie Uber die Behandlung von
kommunalem Abwasser {Richtlinie (EU) 2024,/3019) unberihrt, die bis zum 31, Juli 2027 in nationales
Recht umgasetzt werden muss. Eine wirksame Behandlung von kommunalem Abwasser tragt zu den
Zielen der Wasseresilienzstrategie bei. Unbehandeltes Abwasser kann die menschliche Gesundheit
gefdhrden und Seen, Flisse, Boden sowle Kdstengewasser und das Grundwasser, einschlieflich
Trinkwassereinzugsgebietan, verunreinigen. Schweaden hat keine technischen Normen fir die
Auslagung, den Bau und die Unterhaltung won Kanalisationen fr kommunales Abwasser, die
werhinderung von Leckagen und die Begrenzung einer Verschmutzung durch kommunales Abwasser,
z. B. von Ozeanen, Flissen oder Seen, durch Mischwasserlberlauf eingefihrt. Darliber hinawus hat
Schweden keine ausreichenden Nachweise dafir vorgelagt, dass die Werwendung einer anderan
Mabelnheit for Einleitungen den Anforderungen der Richtlinle entspricht. Die Kommission hatte
Schweden im Mai 2020 ein dpermittelt. Mach Priifung der Antwort Schwedens
kam die Kommission jedoch zu dem Schluss, dass Schweden den oben genannten Verpflichtungen
nach wie vor nicht nachkommt. Daher hat sie beschlossan, eine mit Grinden versahena
Stellungnahme an das Land zu richten, das nun binnen zwel Manaten reagleren und die erforderlichen
MaBnahmen ergreifen muss. Andernfalls kann die Kommission beschlieBen, den Gerichtshof der
Europaischen Union anzurufen.

Kommission fordert Portugal zur Uberwachung und Yermeldung von Beifdngen von Walen
bel Fischereitdtigkeiten auf
Die Europaische Kommission hat heuts beschlossen, eine mit Grinden versehene Stellungnahme an

7. Mobilitat und Verkehr

(Weitere Informationen: Anna-Kaisa Itkonen - Tel.: +32 229-57501; Annie Juusola- Tel.: +32 229-
60986)

Mit Griinden versehene Stellungnahmen

Kommission fordert Tschechien zur Aktualisierung seiner Vorschriften iiber die Beforderung
gefahrlicher Giiter auf

Die Europdische Kommission hat heute beschlossen, eine mit Griinden versehene Stellungnahme an
Tschechien (INFR(2025)0208) zu richten, weil das Land die Richtlinie ber die Befdrderung
geféhrlicher Giter im Binnenland (Richtlinie 2008/68/EG in der durch die Richtlinie (EU) 2025/149
gednderten Fassung) nicht vollstandig in nationales Recht umgesetzt hat. Mit der gednderten
Richtlinie wird ein einheitlicher, gemeinsamer Rechtsrahmen fir die sichere und harmonisierte
Beforderung gefahrlicher Giter in den EU-Mitgliedstaaten auf Strafe, Schiene und
BinnenwasserstraBen eingefihrt, Sie schafft eine einheitliche Regelung, mit der internationale
Sicherheitsstandards nicht nur auf den grenziberschreitenden Verkehr, sondern auch auf
innerstaatliche Befdrderungen in den EU-Mitgliedstaaten angewandt werden. Mit der geénderten
Richtlinie werden auch die zwischen 2022 und 2024 vorgenommenen Anderungen internationaler
Ubereinkommen dber die Beférderung gefahrlicher Giter in EU-Recht tbernommen. Die
Mitgliedstaaten mussten die geanderte Richtlinie bis zum 30. Juni 2025 in nationales Recht umsetzen.
Tschechien hat noch immer nicht alle notwendigen MaBnahmen zur vollsténdigen Umsetzung der
Richtlinie in nationales Recht ergriffen und der Kommission diese MaBnahmen noch nicht mitgeteilt,
Die Kommission hatte Tschechien im Juli 2025 ein Aufforderungsschreiben Ubermittelt. Tschechien
hatte in seiner Antwort vom September 2025 zugesagt, die nationalen Rechtsvorschriften zu dndern,
um die vollstandige Einhaltung der Richtlinie sicherzustellen. Dies ist jedoch noch nicht vollstandig
geschehen. Daher hat die Kommission nun beschlossen, eine mit Griincen versehene Stellungnahme
an das Land zu richten, das nun binnen zwei Monaten reagieren und die erforderlichen MaBnahmen
ergreifen muss. Andernfalls kann die Kommission beschlieBen, den Gerichtshof der Eurapdischen
Union anzurufen,

Kommission fordert Mitgliedstaaten nachdriicklich auf, die Mafnahmen zur
Anpassung der Vorschriften fiir die Beforderung geféhrlicher Giiter auf Strafe,
Schiene und Binnenwasserstralen vollstindig mitzuteilen

Die Européische Kommission hat beschlossen, mit der Ubermittlung von
Aufforderungsschreiben Vertragsverletzungsverfahren gegen neun Mitgliedstaaten
(Belgien, Bulgarien, Zypern, Tschechien, Finnland, Malta, Polen, Portugal und Slowenien)
einzuleiten, weil sie es versaumt haben die Malnahmen zur Umsetzung der Delegierten
Richtlinie (EU) 2025/149 der Kommission zur Anpassung der Vorschriften fiir die
Beforderung geféhrlicher Giiter im Binnenland mitzuteilen. Die EU hat ihre Vorschriften fir
die sichere Beférderung geféhrlicher Gliter auf dem Landweg angepasst und an die
neuesten internationalen Normen und wissenschaftlichen Forschungsergebnisse
angeglichen. Diese neue Richtlinie gilt fiir alle heimischen und grenziberschreitenden
Beférderungen innerhalb der EU und zielt darauf ab, ein einheitiiches und hohes
Sicherheitsniveau zu gewdhrleisten. Mit der Richtlinie werden die EU-Vorschriften fir die
Befdrderung geféhrlicher Giiter im Binnenland, sowohl fiir den grenziiberschreitenden als
auch fiir den innerstaatlichen Verkehr innerhalb der EU, modernisiert, um den neussten
wissenschaftlichen und technischen Entwicklungen Rechnung zu tragen. Durch die
Angleichung der EU-Rechtsvorschriften an die jiingsten Aktualisierungen internationaler
Ubereinkommen und Vorschriften gewahrleistet die Richtlinie einen harmonisierten
Rahmen flir die sichere Beforderung von Gefahrstoffen. Die Mitgliedstaaten hatten bis
zum 30. Juni 2025 Zeit, die Bestimmungen der Richtlinie in nationales Recht umzusetzen.
Die Kommission richtet daher Aufforderungsschreiben an diese neun Mitgliedstaaten, die
nun zwei Monate Zeit haben, um darauf zu reagieren und die Umsetzung abzuschlieRen.
Andernfalls kann die Kommission beschlieRen, mit Grinden versehene Stellungnahmen
Zu Ubermitteln.
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EVROPSKA HOSPODARSKA KOMISE

Vybor pro vnitrozemskou dopravu
Sdéleni Ministerstva zahraniénich véci €. 15/2023 Sb. m. s.

Sdéleni Ministerstva zahranicnich véci o prijeti zmén Prilohy A - VSeobecna ustanoveni a ustanoveni tykajici se
nebezpeénych latek a predmétu a Prilohy B - ustanoveni o dopravnich prostredcich a o prepravé Dohody o mezinarodni
silnicni prepravé nebezpeénych véci (ADR)

Vyhlageno 11. 4. 2023, platnost pro CR (nebo pravni predchldce) od 1. 1. 2023, ¢astka 10/2023

“ Historie Souvislosti Dalsi informace
platna od 1. ledna 2025

Dohoda 4 Stahnout < Smlouva platna pro CR (nebo pravni pfedchiidce) od 1. 1. 2023
o mezinarodni silniéni prepravée
nebezpecnych véci O Tisknout
15
n' Citovat 0 )
o ) ) SDELENI
== Nastaveni zobrazeni
= Obsah A Ministerstva zahranicnich véci
. PRILOHAA Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze na zasedanich Pracovni skupiny pro pfepravu nebezpecnych véci
Evropské hospodarské komise Organizace spojenych narodl v letech 2021 a 2022 byly vypracovany navrhy
oL . zmén a doplnki ,Pfilohy A - VSeobecna ustanoveni a ustanoveni tykajici se nebezpecnych latek a predmétd a
* PRILOHAB o f . v . Y < - P .
UNITED NATIONS Prilohy B - ustanoveni o dopravnich prostfedcich a o pfepravé Dohody o mezindrodni silnicni prepravé
Mew York a Geneva, 2024 nebezpeén\:jch Vécf (ADR)l)
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> 31. ADR - Anderungs- & 17. Verordnung zur Anderung
verordnung vom ... gefahrgutrechtlicher Verordnungen
(BGBI. 2026 Il Nr. ...) (BGBI. 202... I Nr. ...)

Referentenentwurf

> 25' RID - AnderungS' des Bundesministeriums fur Verkehr

17. Verordnung zur Anderung gefahrgutrechtlicher Verordnungen

verordnung vom ... A. Probiem und Zies

Die Vorschriften far die internationale Befdrderung gefahrlicher Guter des ADR (far die
Straike), RID (fur die Eisenbahn) und ADN (fur die Binnenschifffahrt) sind in den

BGBI 2026 II N vergangenen Jahren hinsichtlich der multimodalen Vorschriften weitestgehend harmonisiert
" r. 'y worden. Verkehrstriagerspezifische Regelungen werden jedoch weiterhin in den jeweiligen
Regelwerken wverbleiben miUssen. In einem =zweijahrigen Rhythmus werden die

Gefahrgutvorschriften fortentwickelt und insbesondere den UN-Modellvorschriften

angepasst. Mit dieser Verordnung werden die zum 1. Januar 2027 wvolkerrechtlich in Kraft

tretenden Anderungen des ADR/RID/ADN (31. ADR- 25. RID- und 11. ADN-

- Anderungsverordnung) in innerstaa lllches Recht ubernommen (8 1 Absatz 3

Gefah rgutverordnung Straike, Eisenbahn und Binnenscl hifffahrt (GGVSEB)) sowie daraus

ultierende Anderungen, insbeson dere in den Zustandigkeiten und Pflichten in der

- _— n erungs- GGVSEB (Artikel 1), in Kraft gesetzt. Auerdem dient diese Verordnung der Umsetzung

der Delegierten Richtlinie (EU) 202X/>XX der Kommission vo m 202X (ABI. L, 202X/X,

HKXK.X.202X) in nationales Recht.

Dieser Entwurf steht im Kontext der gefahrdet ten recht zelt igen Erreichung der Ziele der
'y Rescolution der Generalversammlung der Vereinten Nationen vo m 25. Sept ernber 2015
-~ Transformation unserer Welt: die UN-Agenda 2030 fur nachhaltige Entwicklung” und tragt
|n5beso dere zur Erreichung des Nachhaltigkeitsziels 9 _[Eine widerstandsfahige

Infrastruktu aufbauen, inklusive und nachhaltige Industri |a| sierung fordern und
L] n [N Innovationen unterstitzen” bei.

Verordnungen treten zum 1.1.2027 in Kraft!

Stoffe und Gegenstande des RID / ADR / ADN durfen bis zum 30.6.2027 nach den bis zum 31.12.2026 fur sie geltenden
Vorschriften des RID / ADR / ADN befordert werden. Dies bedeutet, dass durch die an der Beférderung gefahrlicher Guter
beteiligten Unternehmen und Personen die Vorschriften der 30. und 31. ADR- bzw. 24. und 25. RID- bzw. 10. und 11. ADN -
Anderungsverordnung in der Ubergangszeit parallel angewendet werden diirfen (s. Unterabschnitte 1.6.1.1 und 1.6.6.4)!

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg
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17. GGAndV

Artikel 1: Anderung der GGVSEB;
Artikel 2: Anderung der GGAV;
Artikel 3: Anderung der GGKostV;
Artikel 4: Anderung der GbV;
Artikel 5: Anderung der ODV;

Artikel 6: Bekanntmachungserlaubnis (Neue GGVSEB und GGKostV
durfen bekanntgemacht werden);

Artikel 7: Inkrafttreten:
Diese Verordnung tritt am Tage nach der Verkundung in Kraft.

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



Anderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht

ufbau der GGVSEB

Geltungsbereich

Begriffsbestimmungen

Zulassung zur Beforderung

Allgemeine Sicherheitspflichten

Ausnahmen

Zustandigkeiten des Bundesministeriums fur Digitales-und-Verkehr

NOoO Ok WDN -

Heimat bestellten Sachverstandigen oder Dienststellen

Zustandigkeiten der Bundesanstalt fur Materialforschung und -priafung (BAM)

Zustandigkeiten der von der BAM anerkannten Prufstellen

Zustandigkeiten des Bundesamtes fur Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr
Zustandigkeiten des Bundesamtes flur die Sicherheit der nuklearen Entsorgung

0
1
2 ErcarzendeZustoncigeleaberanniestellestor Tarks

3 Cro o Zustindiakei or | Stollen filr Druckaofan
3

4

a Zustandigkeiten der benennenden Behorde
Besondere Zustandigkeiten im Stral3enverkehr
§ 15 Besondere Zustandigkeiten im Eisenbahnverkehr
§ 16 Besondere Zustandigkeiten in der Binnenschifffahrt
§ 16a  Rechte und Pflichten der Priifstellen fiir Tanks
§ 16b  Erganzende Rechte und Pflichten der Benannten Stellen fur Druckgefale

A
S
S
S
S
S
S
§
S
S
S
S
S
S
S
S

JHL N (L (L (IS (i W (o B0 o)
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Anderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht

Aufbau der GGVSEB

§ 17 Pflichten des Auftraggebers des Absenders

§ 18  Pflichten des Absenders

§ 19  Pflichten des Beférderers

§ 20  Pflichten des Empfangers

§ 21 Pflichten des Verladers

§ 22 Pflichten des Verpackers

§ 23 Pflichten des Befiillers

§ 23a  Pflichten des Entladers

§ 24 Pflichten des Betreibers eines TC, OT, MEGC, Schuttgutcontainers oder MEMU

§ 25 Pflichten des Herstellers, Wiederaufbereiters und Rekonditionierers von Verpackungen, des Herstellers
und Wiederaufbereiters von IBC und der Stellen fur Inspektionen und Prufungen von IBC

26 Sonstige Pflichten

27 Pflichten mehrerer Beteiligter im Stralen-, Eisenbahn- und Binnenschiffsverkehr

28 Pflichten des Fahrzeugfuhrers im Strallenverkehr

29 Pflichten mehrerer Beteiligter im Straldenverkehr

30 Pflichten des Betreibers eines Kesselwagens, abnehmbaren Tanks und Batteriewagens im Eisenbahnverkehr

30a Pflichten der fur die Instandhaltung zustandigen Stelle im Eisenbahnverkehr

31 Pflichten des Betreibers der Eisenbahninfrastruktur im Eisenbahnverkehr

31a  Pflichten des Triebfahrzeugfuhrers im Eisenbahnverkehr

Pflichten des Reisenden im Eisenbahnverkehr

wn N N N N N LN U

wn
w
N
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Aufbau der GGVSEB

§ 33 Pflichten des Schiffsfihrers in der Binnenschifffahrt

§ 34 Pflichten des Eigentimers oder Betreibers in der Binnenschifffahrt

§ 34a  Pflichten der Besatzung und sonstiger Personen an Bord in der Binnenschifffahrt
§ 35 Verlagerung Fahrweg im StraRenverkehr

§ 35a Fahrwegim-Stralenverkehr Gefahrliche Guter, fur deren Beférderung § 35 gilt

§ 35b Gefahrliche GiterfirderenBeforderung-die-§§-35und-35a-gelten Ausnahmen zu § 35
$-35c—Ausnahmen-zu-den-$5-35und-35a

§ 36 Priffrist fir Feuerldschgerate

§ 36a  Beforderung gefahrlicher Giiter als behordliche Asservate
§ 36b  Beforderung erwarmter flissiger und fester Stoffe

§ 37  Ordnungswidrigkeiten

§ 38 Ubergangsbestimmungen

Anlage 1: (gestrichen)

Anlage 2: Einschrankungen aus Grunden der Sicherheit der Beforderung gefahrlicher Guter zu den Teilen 1 bis 9 des ADR
und zu den Teilen 1 bis 7 des RID fur innerstaatliche Beforderungen sowie zu den Teilen 1 bis 9 des ADN fur
innerstaatliche und grenzuberschreitende Beforderungen

Anlage 3 Festlegung der Bedingungen fur besonders ausgerustete Fahrzeuge/Wagen und Container/Grof3container nach
Abschnitt 7.3.3 Sondervorschrift VC 3 zur Beforderung erwarmter flussiger und fester Stoffe der UN-Nummern
3257 und 3258 ADR/RID
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GGAV

Ausnahmen 18, 20, 21, 24, 28 und 31

Die EU hat diese Ausnahmen in der RL 2008/68/EG bis zum 30. Juni 2033
befristet.

Ausnahmen 8, 9, 19, 22, 32, 33 und 34
Sie gelten unbefristet weiter.

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



Anderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht

GbV

Anderung der Gefahrgutbeauftragtenverordnung
Die Gefahrgutbeauftragtenverordnung in der Fassung der Bekanntmachung
vom 11. Marz 2019 (BGBI. | S. 304), die zuletzt durch Artikel 6 der
Verordnung vom 19. Juni 2025 (BGBI. 2025 | Nr. 147) geandert worden ist,
wird wie folgt geandert:

§ 3 Absatz 2 Satz 2 wird durch den folgenden Satz 2 ersetzt:

,Der Name des Gefahrgutbeauftragten ist allen Mitarbeitern des
Unternehmens in Textform bekannt zu geben.”
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Verordnung
“Bekannt |
' machung !
n - I I - -
unverbindliche (verbindlich) (unverbindlich) verbindliche
zur Erlduterung - BAM-Allgemein- mit Rechtswirkung,
des V.-Textes Verfiigungen wenn in der V. Hinweis
- BAM-Gefahrgut- darauf
regeln z.B. GGR 001
Technische Richtlinien (TR)-| cTu-code Nichttechnische Richtlinien (R)
mit Zusatz fiir mit Zusatz mit Zusatz fir
Beférderungsmittel flir Gefahr- Verkehrstrager z.B.
z.B. TRT 002 klasse RSEB

TRTF/KW 510 Zz.B. TRT 401

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg
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UnITl

Verkehrsblatt - Dokumentation

Durchfuhrungsrichtlinien = Gefahrgut

Richtlinien zur Durchishrung der Gefahrgutverord-
nung Strale, Eisenbahin und Binnenschitffanrt (GGV-
SEB] und weiterer gefahrgutrechtlicher Verordnun-
g=n (Durchfihrungsrick Lol gut) -REEB-

Baonn, gen 18, Jund 2025
G 16E542 TI20EE-3

Hiemmt gebe ich die Richdinien zur Durchidhrung dar Ge-
fahrgubvercednung Stralle, Eisenbahn und Binnenschifi
fahs? und weilerer gefahrguirechihcher Yerordnungen
-R5EB- bekannt

Diese Fuchdinien benbcksiohligen

dee Gedahrgubverordnueng Sirafle, Esentabn und Bine
nenschitifann {SGWSER) in der Fassung der Bokanna-
machung vom 1B, fusgus! 2023 (BESL 2023 | Nr. 227),
zulcte? goancor® durch Arkel 2 der Vercednung wom
1%, Juri 2036 (BEHEL 2028 1N 147)

die Gefahrgulbeaufiragtemeerardnung [GEV) in der
Fassung der Bekannfmachung wom 11, Marz 2013
{BGAL | 5. 304}, zuleizt geandert durch Astikel & der
Werardnung wam 18. Juni 2025 [BESEI. 2025 1 M. 147,

diz Gefahrgut-Ausrahmavencrdnung [GGEAY) n der
Fassung der Bekannfmachung wom 11, Marz 20139
{BGAI | 5. 228) rulolzt geandert durch Astikel 3 der
Werardnung wam 18. Juni 2025 [BESEI. 2025 1 M. 147,
und

die Orisbowegicha-Druckgerate-Vercednung [ODW)
wormn 280 Movember 2011 (BGBL | S, 23450, die zulotzt
durch frfkel 7 dor Yorcrdnung vom 19, Juni 2025
|BGHEI. 2025 | Me 147) goandert worden ist.

Gilsichzeilig hebe ch die Duchiuhbrungsrichtinien-Gelahe-
gut -AESER- vom 28 Augusl 2023 [VKBI. 2023 5. 515) aul.

Dz neuen Durchidhmengsrichtlinien-Gefahngut wwdan
gemensam m# den rusiandigen obersien Landesbehde:
den ausgearbefel und solien als deren algemeins Ve
wallungsworschrfien engefdbst werden, um eine einhe -
hche Dwrohhdhneng der gefabsgudechlichen Yorschrfion
im Sirafien-, Eisenbahn- und Binnensohiffsserkenr in
Dearnsohiland zu geswahrkesban.

Der Waortian dar Richdinien wird in einem Sonderdruck zu
dimspm Hoft weroffantlcm. Dieser Sonderdrock B 2207)
kann wom Verkehrsblat-Verdag, Schicofstraile 14, 44287
Dostrmiuno, Fax 0231/ 126644, boecqon werasn.

Burides ministenumn 10r Verkehr
i Auftrag
Guouls Soivaan

I'VKEN. 2025 5. 34a3)

Dol
Wil 2025 5. 342
Gdiltiger Stand: Juni 2025

Sonderdruck ces Vorkehrsklstt - Amishlat des Bundesministersams 10r Verkebr der Bundesropubdic Deutschland

Stand:

Dhie vorlegenos WeroHientic hungengspric ht inihee rFomm dam
Stand zum Zetpunkl der Ausieferung Durch engdrrendo
Emlageblatior kannder Text bis zum Druck edner gedanderien
Hewsardisge aklualisiert wondon,

Ersanatwendipe Akfualisierung wed zunidchstaussohiiefs
ich in dem regelmallig 2 x momaibch erschanendan
Workehrshimii vocSoniichl

Warkahralklat |- Wadsg EBorgmann GmbH & Co KG

Der regeimafige Bezug dos Vesleehrshlatt — Ambsblatt
des Bundesminisienures. i Vorkebr wind dahor zur Akhes-
isienung empdohbon.

Haftungsausschiuss:
Emne Hallung, die Ober den Ersatr fehlerhatier DnscksSioke
hinausgehi, st ausgeschiossen.

Schiealsiraie 14 = D-44287F Dofmund = Tel: 0231 128027 » Fax: (A231) 125620
E-mail: info@ verkehrsblatt de = Inlernel wessverketesblat. de

[Angaben gemali der Verordnung zus allgemeinen Produkbsicherheit)

Harstallung: Léar-Druck Gmbk, Schieedsirala 14, D-44287 Daortmurd

Werkehrshiedt - Dokument BMr. B 2307 - Vers. 0E25

2

Wardan b ble i Dosusan My, B 2207 - Vars. 0625

Diese Richtlinien enthalten:

= Erlauterungen zu § § 1
bis 38 GGVSEB und
Anlagen sowie zum
RID/ADR/ADN;

= Erlauterungen zu GbV,
GGAV und ODV;

= Anlagen 1 bis 19.
Stand: 19. Juni 2025

(VKkBI. Nr. 13, Dok. Nr. 60 vom 15.7.2025)

RSEB ist durch den BLFA Gefahrgut
an GGVSEB/RID/ADR/ADN mit
Stand 2027 anzupassen!

Problem: RSEB ist bisher
nicht in allen
Bundeslédndern in
Landesrecht iiberfiihrt!

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg
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Land

Erlass / Fundstelle

BW

Verwaltungsvorschrift zur Einfliihrung der RSEB vom 1. Juni 2018 (GABI. vom 25. Juli 2018 S. 412), Gilt seit 26. Juli 2018 bis 1. September 2024

BY

Bekanntmachung vom 2. Mai 2021 (BayMBI. 2021 Nr. 348 vom 19. Mai 2021) — Einfilhrung mit gleitendem Verweis auf die RSEB

BE

Bekanntmachung vom 21. Februar 2023 (ABI. Nr. 9 S. 963 vom 3.9.2023) — Einfiihrung mit gleitendem Verweis auf die RSEB

BB

Gemeinsamer Runderlass vom 31. August 2017 (ABI. S. 968 vom 1. 11.2017) — Einfiihrung mit gleitendem Verweis auf die RSEB

HB

Bekanntmachung vom 27. Oktober 2023 (Ambl. Nr. 224 vom 27. Oktober 2023 S. 1111)

HH

Bekanntmachung vom 4. Marz 2024 (Amtl. Anz. Nr. 23 vom 19. Marz 2024 S. 361)

HE

Verwaltungsvorschrift zur Einfiihrung der RSEB vom 5. Marz 2024 (StAnz. Nr. 13 S. 350 vom 25. Marz 2024) — Einfiihrung mit gleitendem Verweis auf die RSEB

MV

Bekanntmachung vom 17. Dezember 2009 (AmtsBIl. M-V 2010 S.13) — Einfiihrung mit gleitendem Verweis auf die RSEB + Einfiihrung der RM zur GGVSee

NI

Bekanntmachung vom 14. Februar 2024 (Nds. MBI. vom 15. Februar 2024 Nr. 92) — Einfiihrung mit gleitendem Verweis auf die RSEB

NW

RdErl.-Anderung vom 7. Dezember 2023 (MBI. NRW Nr. 1/2024 vom 10. Januar 2024 S. 14)

RP

Ministerialblatt der Landesregierung von Rheinland-Pfalz Nr. 10 vom 18.12.2020 Seite 222 Verlangerung der Geltungsdauer von Verwaltungsvorschriften Verwaltungsvorschrift des
Ministeriums fur Wirtschaft, Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau vom 9. November 2020 (0512-0001#2020/0001) "1.3.6 Durchfiihrung der Gefahrgutverordnung Stral3e, Eisenbahn
und Binnenschifffahrt und weiterer gefahrgutrechtlicher Verordnungen vom 22. September 2015 (ISIM 377-48307) - MinBI. S. 154 - Gliederungsnummer 9241" wurde bis zum
31.12.2025 verlangert.

SL

Bekanntmachung vom 14. November 2023 (Ambl. Saarland vom 16. Mai 2024 S. 326) — Einfuhrung mit gleitendem Verweis auf die RSEB

SN

Einfilhrung vom 18. Marz 2010 (SachsABI. Jg 2010 Nr. 17 S. 590) — Einfiihrung mit gleitendem Verweis auf die RSEB

ST

RdErl. des MID vom 23.02.2024-35.21-30081 (MBI. LSA Nr. 11 vom 18. Méarz 2024, S. 221)

SH

Allgemeine Verwaltungsvorschrift des Ministeriums fiir Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus des Landes Schleswig-Holstein vom 5. Oktober 2023 -
VIl 436 - 43181/2023

TH

Eine Kontrollkommission prift den Abbau von Verwaltungsvorschriften, darunter fallt auch die RSEB.

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg

Quelle: BMV
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L C @ O E] https://unece.org/transport/dangerous-goods/adr-interpretation-list#accordion_ B % iy

Transport

Dangerous Goods
Competent Authorities
ECOSOC bodies

UNECE bodies
Meetings & Documents

Meeting Documents before
2021 (ARCHIVE)

Legal Instruments and
Recommendations

ADR
About the ADR

Road map for accession and
implementation

Agreement (without Annexes)
Status and notifications

Country information
(Competent Authorities,
MNaotifications)

Linguistic versions (ADR,
Instructions in writing)

ADR Interpretation List

Below is a list of ADR interpretation statements adopted by the Working Party on the Transport of Dangerous
Goods since 2016. To view the interpretation adopted for a given subject, click on the entry below.

Interpretation questions discussed by the Working Party which consequently resulted in clarification of the text of
ADR are not reproduced.

For additional clarification or more information concerning the interpretation of ADR and its implementation,
contact the national competent authorities.

Transport of dangerous goods as part of duties to protect the public - 1.1.3.1 (d) and (e)

Calculation of the net mass of explosive substance in 1.1.3.6, 7.5.5.2 and for traffic restrictions in
tunnels

Provisions of Chapter 4.4 for the use of fibre-reinforced plastics tank-containers

Total quantity of each dangerous good included in the transport document (ADR 5.4.1.1.1 (f))
Requirements for thermal insulation (ADR 7.1.7.4.5)

Precautions against electrostatic charges (ADR 7.5.10)

Reference to competent authorities in Parts 8 and 9

Tunnel restrictions for dangerous goods with code "(-)" (ADR 8.6.4)

First date of reistratian in the table in 9.2.1.1

Sections of t icle certificate of approval (ADR 9.1.3.5)

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg
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RSEB

Erlduterungen GGVSEB §§ 1 bis 38

Anl. 1:

Antragsformular

Anl.

Art. 6 (Ausnahmen) Richtlinie 2008/68/EG

Anl.

Muster fiir den Untersuchungsbericht ADM

Anl.

Antrag Fahrwegbestimmung

Anl.

Muster Fahrwegbestimmung

Anl.

Antrag & 35 Abs. 4 - Bescheinigung

Anl.

rH

BuB-/Verwarnungsgeldkatalog

Anl.

7a: Erlduterungen®)

*) Erlauterungen zu Buligeldverfahren nach der
GGVSEB bei gleichzeitigem Verstoll gegen
StWVO/StVZ0O im Hinblick auf Eintragung im FAER

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg

Erlauterungen ADR/RID/ADN

Anl. B:

Rahmenlehrplan Kontrollpersonal

Anl. 9:

Muster Tunnelkategorien

Muster Einzelausnahmen fir Kampfmittelrdumdienste

Prifung Rohrleitungen {Tanks zur Befdrderung won Gas)

- offen -

Hinweise zur Ausfiihrung der Kapitel 4.3 und 6.8 ADR

Baumusterzulassung Tanks

. 15:

Prifliste Fahrzeuge

. 16:

Ausfillanleitung ADR-Zulassungsbescheinigung

.17

Werkstoffkorrosion

Anl. 18:

Tankcode

vvvvvvvvvvvvvv

Anl. 19:

Rangierbahnhdfe, Notfallplan




UN-Sachverstandigenunterausschuss TDG

UN-Vorgaben fur 2029

= Anderungen der UN — Modellvorschriften zu der 24. Gberarbeiteten Fassung
(ST/SG/AC.10/1/Rev. 24) vom ... 2027 (25. uberarbeitete Fassung);

= Anderungen der UN — Empfehlungen ,Handbuch Priifungen und Kriterien® zu
der 8. uberarbeiteten Fassung und Amend.1 (ST/SG/AC.10/11/Rev. 8/Amend.1)
vom ... 2027 (9. uberarbeitete Fassung);

= Anderungen des Global harmonisierten Systems der Klassifizierung und
Kennzeichnung von Chemikalien (GHS) zu der 11. Uberarbeiteten Fassung
(ST/SG/AC.10/30/Rev.11) vom ... 2027 (12. uberarbeitete Fassung).

(siehe ST/SG/AC.10/52/Add.1, Add.2 und Add.3)

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg
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usbildung
Ber'a’rung

Coaching

Service

ADR - Anderungen zum 1. Januar 2029

Ein Uberblick Uber die beschlossenen Anderungen
Zusammengestellt von Frank — Georg Stephan
www.gefahrgutberaterweb.de

(Stand: Juli 2026)

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg

Umfang:
28 Seiten
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UN-Sachverstandigenunterausschuss TDG

Kapitel 1.1 Geltungsbereich und Anwendbarkeit

In Abschnitt 1.1.1 folgenden neuen Unterabschnitt hinzufigen:

"1.1.1.10 Insektizidbehandelte Netze

Insektizidbehandelte Netze, die mit umweltschadlichen Substanzen
befruchtet sind und fur den Einsatz in offentlichen Gesundheitsprogrammen

verwendet werden, unterliegen nicht diesen Vorschriften."

[Referenzdokument: ST/SG/AC.10/C.3/2025/informelles Dokument INF.62,
Sommer, in der geanderten Fassung]

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



UN-Sachverstandigenunterausschuss TDG
Kapitel 1.2 Begriffshestimmungen
1.2.1 Der Definition "Kiste" folgende Bemerkung hinzufugen:

"Bem.: Fur Kisten, die den Prufvorschriften in Abschnitt 6.1.5 unterliegen,
mussen Perforationen fur Handgriffe, falls vorhanden, in der fur die
Zulassung gepruften Bauart enthalten sein."

[Referenzdokument: ST/SG/AC.10/C.3/2025/informelles Dokument INF.69,
Sommer, mit einer redaktionellen Anderung]

Gefahrguttag Sachsen-Anhalt, 13.10.2026, Magdeburg



UN-Sachverstandigenunterausschuss TDG

= Mégliche Anderungen in der Klasse 3

UN/SCETDG/61/INF .35

Committee of Experts on the Transport of Dangerous Goods
and on the Globally Harmonized System of Classification

and Labelling of Chemicals 21 November 2022

Sub-Committee of Experts on the Transport of Dangerous Goods TUN/SCETDG/61/INF.35

Sixty-first session

Geneva, 28 November - 6 December 2022 . GAS OIL or DIESEL FUEL or HEATING OIL, LIGHT (flash-point more
Item 17 of the provisional agenda than 60 °C and not more than 100 °C).

Other business: new proposals

7. 2.1.2.6 .n ADR/RID/ADN prescribes: “On the basis of the test procedures of Chapter

Transport classification of diesel fuel 2.3 and the criteria set out in sub-sections 2.2.x.1 of classes when it is so specified, it may be
determined that a substance, solution or mixture of a certain class, mentioned by name in

Transmitted by the expert from China Table A of Chapter 3.2, does not meet the criteria of that class. In such a case, the substance,
. solution or mixture is deemed not ro belong to that class”. According to this provision, and
Introduction the criteria for Flammable Liquids in paragraph 2.2.3.1.1 together with Note 2 below, it is
1. Diesel is a complex hydrocarbon mixture (C10-22), which is widely used in diesel reasonable to believe that diesel fuels need not be classified as UN1202, 1f the flash point
engines of vehicles and vessels. The flash point of diesel is generally high. For example, the exceeds 100 °C_ In this case, these diesel fuels are not subject to the Regulations unless they

EN 590:2013+A1:2017 standard stipulates that the flash point of diesel products must be not

less than 55 °C. Normally, the flash point of diesel with a freezing point above 0 °C can meet the criteria for other Classes of Divisions.

T’S‘Sefg 60 °C, while the flash point of those with a higher freezing point may even exceed 8. For diesel not fulfilling the criteria for other Classes or Divisions, the classification in
. accordance with current provisions in different regulations based on flash point can be
2. Recently, there have been some debates in China on how to classify diesel in transport. summarized as follows:

Specifically, 1s it necessary to consider the flash point of diesel fuel when determining
whether it belongs to Class 3 dangerous goods?

Fp <60°C 60°C < Fp < 100°C [Fp > 100°C
3. The UN number UN1202 is assigned to diesel fuel. And, in the Model Regulations, Model Regulations [UN 1202 UN 1202 o 1202
there is only one entry under this UN number, which is GAS OIL or DIESEL FUEL or

HEATING OIL, LIGHT. Currently, without the assignment of special provision SP223 (If MO IMDG Code [UN 1202 [UN 1202 - [UN 1202 -
the chemical or physical properties of a substance covered by this description are such that IICAOQ TI [UN 1202 [Not Restricted [INot Restricted
when tested it does not meet the established defining criteria for the class or division listed IADR/RID/ADN [UN 1202 [UN 1202 [Not Restricted

in Column 3 of the Dangerous Goods List of Chapter 3.2, or any other class or division, it is
not subject ro these Regulations) to this entry, it seems that diesel fuel shall be classified to

h@s entry, whether or not it meets the cnrfrua for Flammable Liquids in Chapter 2.3 (ie. 9. The experts from C1 wonder whether there is any special safety consideration that
quids with a flash point not more than 60 °C). N N

i . leads to the classification of diesel fuel as UN1202 regardless of 1ts flash pomt in the Mode/
4. Classification of diesel in the JMDG Code of IMO 1s the same as in the Model R

egulations.

Regulations.
5. In ICAO T7 for air transport, diesel fuel is also classified as UN1202. However, with
the assignment of Special Provision A3 (equivalent to SP223 in the Model Regulations), Proposal

diesel fuels with flash point higher than 60 °C need not to be classified as dangerous goods
if not meeting the criteria of any other Class or Division

10.  We invite experts in the Sub-Comnuttee to share their understandings on whether 1t

6. In ADR/RID/ADN, there are three entries for UN1202: is necessary to consider the flash point when assigning UN1202 to diesel fuel.
. GAS OIL or DIESEL FUEL or HEATING OIL, LIGHT (flash-point not .
more than g(r) =C). o ’ ¢ pomtne 11.  If the Sub-Committee agree that, in the Model Regularions, diesel fuel with a flash
point exceeding 60 °C should not be assigned to UN1202, we suggest to add “223” in Column
. DIESEL FUEL complying with standard EN 590:2013 + A1:2017 or GAS -

OIL or HEATING OIL. LIGHT with a flash-point as specified in EN (6) of the entry UN1202 in Chapter 3.2 DANGEROUS GOODS LIST.

590:2013 + A1:2017;
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Fur Heizol, leicht und Dieselkraftstoff, die die Kriterien fur andere Klassen oder Unterklassen nicht
erfullen, kann die Klassifizierung gemal} den geltenden Bestimmungen basierend auf dem Flammpunkt
wie folgt zusammengefasst werden:

Fp < 60°C  |60°C < Fp = 100°C Fp = 100°C
Model Regulations UN 1202 UN 1202 N 1202
INVIO INMIDYG Code UN 1202 UN 1202 U 1202
ICAO TI UUN 1202 MNot Restricted MNot Restricted
ADE/RITV AT UM 1202 UUN 1202 MNot Restricted

Die Experten aus China fragen sich, ob es besondere Sicherheitsuberlegungen gibt, die dazu fuhren,
dass Heizol, leicht und Dieselkraftstoff unabhangig von ihrem Flammpunkt in den Modellvorschriften
als UN1202 eingestuft wird?

VORSCHLAG Chinas: Zuordnung der Sondervorschrift 223 = Befreiung von UN 1202

Der Unterausschuss bestatigt, dass UN 1202, die die allgemeinen Klassifizierungskriterien fur
entzindbare Flussigkeiten in Kapitel 2.3 nicht erfullen (z. B. solche mit einem Flammpunkt von uber
60 °C), nicht den Modellvorschriften unterliegen, vorausgesetzt, sie erflllen nicht die Kriterien einer
anderen Gefahrenklasse.
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Arbeitsprogramm fur 2025 — 2026
Informelles Dokument: INF.55 (Australien)
Festlegung neuer Kriterien fur entzundbare Flussigkeiten!

Vorschlag zur Erfassung von Stoffen und Gemischen, die entzundbare
Dampfe und Gase abgeben (Anhang 11 des GHS)

Informelles Dokument: INF.64 (Vereinigte Staaten von Amerika)

98. Der Unterausschuss nahm den Fortschritt der Arbeiten zur Entwicklung
von Leitlinien zur Kenntnis, die von Stoffen und Gemischen ausgehende
Gefahr entzindbare Dampfe oder Gase abzugeben, zu erfassen und zu
kommunizieren. Interessierte Delegierte wurden gebeten, ihre Erkenntnisse
an die Experten aus den Vereinigten Staaten von Amerika zu Ubermitteln.
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Kriterien fur entzundbare Flussigkeiten

Informelle Dokumente: INF.7 (Australien), INF.33 (China)

87.Der Unterausschuss begruldte die Dokumente zur Diskrepanz bei der
Klassifizierung entzundbarer Flussigkeiten und einigte sich auf die Notwendigkeit,
die Empfehlungen in dieser Hinsicht zu klaren. Die meisten Delegierten, die das
Wort ergriffen, aul3erten inre Praferenz fur Option 1 im informellen Dokument INF.7.
Der Sachverstandige aus China wird sich an das Sekretariat wenden, um mehr uber
den historischen Hintergrund und die Begrundung der Einfuhrung der aktuellen
Bestimmungen in den Modellvorschriften und dem Handbuch Tests und Kriterien zu
erfahren. Sachverstandige mit relevanten Informationen wurden ebenfalls
aufgefordert, diese an China weiterzuleiten. Der Unterausschuss stimmte zu, die
Beratung dieses Themas in einer der nachsten Sitzung auf Grundlage eines neuen
Vorschlags von Australien und China wieder aufzunehmen.
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United Nations STiscrac.10/c32026n12- ST iscrac.10/c.4/2026/8
\% Secretariat Distr.: General
y 13 April 2026

NS

Original: English

United Nations ST /scac.10/c.32026/56-S T /sG/ac.10/c.4/2026/10
74 Yy Secretariat Distr.: General
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Original: English

Committee of Experts on the Transport of Dangerous Goods
and on the Globally Harmonized System of Classification
and Labelling of Chemicals

Sub-Committee of Experts on the Transport Sub-Committee of Experts on the Globally Harmonized
of Dangerous Goods System of Classification and Labelling of Chemicals
Sixty-eighth session Forty-ninth session

Geneva, 30 June-8 July 2026 Geneva, 8-10 July 2026

Item 10 (c) of the provisional agenda Item 2 (a) of the provisional agenda

Issues relating to the Globally Harmonized System of Work on the Globally Harmonized System of
Classification and Labelling of Chemicals: Classification and Labelling of Chemicals:

Criteria for flammable liquids Work of the Sub-Committee of Experts on the Transport

of Dangerous Goods on matters of interest to the Sub-
Committee of Experts on the Globally Harmonized System
of Classification and Labelling of Chemicals

Clarification of classification criteria for flammable liquids
Transmitted by the expert from Australia*

I. Introduction

1. The classification of flammable liquids in the Model! Regulations and the GHS is based
on the tests in the Manual of Tests and Criteria (the Manual). However, the classification
criteria are not identical. For most substances this difference is not relevant, and the packing
group (L, II or III) in the Model Regulations corresponds directly to the GHS category (1, 2
or 3). However, for a few complex mixtures, testing for a substance can result in a packing
group (PG) that is inconsistent with the GHS category. For example, a substance being
classified as PG I in the Model Regulations and category 3 for the GHS.

2. At the sixty-seventh session of the Sub-Committee of Experts on the Transport of
Dangerous Goods (TDG Sub-Committee), Australia presented informal document INF.7,
which explored this issue. and sought feedback to develop a resolution to this problem. The
TDG Sub-Committee was unanimous that the classification criteria should not be changed.
However, there was significant support for providing information that clarified this situation.
Due to the postponement of the GHS Sub-Committee session, this document was not able to
be presented to the GHS Sub-Committee.
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Committee of Experts on the Transport of Dangerous Goods
and on the Globally Harmonized System of Classification
and Labelling of Chemicals

Sub-Committee of Experts on the Transport Sub-Committee of Experts on the Globally Harmonized
of Dangerous Goods System of Classification and Labelling of Chemicals
Sixty-ninth session Fiftieth session

Geneva. 23 November-1 December 2026 Geneva. 2-4 December 2026

Item 12 (c) of the provisional agenda Item 3 (a) of the provisional agenda

Issues relating to the Globally Harmonized System of Work on the Globally Harmonized System of
Classification and Labelling of Chemicals: Classification and Labelling of Chemicals:

Criteria for flammable liquids Work of the Sub-Committee of Experts on the Transport

of Dangerous Goods on matters of interest to the Sub-
Committee of Experts on the Globally Harmonized System
of Classification and Labelling of Chemicals

Clarification of classification criteria for flammmable liquids
Transmitted by expert from Australia~

Introduction

1 [ The classification of flammable liquids in the Model Regulations and the GFHS is based
on the tests in the Manual of Tests and Criteria . However. the classification criteria are not
identical. For most substances this difference is not relevant, and the packing group (1. II or
II1) in the Model Regulations corresponds directly to the GHS category (1. 2 or 3). However.
for a few complex mixtures, testing for a substance can result in a Packing Group that is
inconsistent with the GHS Category. For example, a substance being classified as PG I in the
Model Regulations and category 3 for the GHS.

2. At the sixty-seventh session of the Sub-Committee of Experts on the Transport
of Dangerous Goods (TDG Sub-Committee). Australia presented document TDG/67/INF.7,
which explored this issue. and sought feedback to develop a resolution to this problem. The
TDG Sub-Committee was unanimous that the classification criteria should not be changed.
However. there was significant support for providing information that clarified this situation.

3% At the sixty-cight session of the TDG Sub-Committee. Australia presented document
ST/SG/AC.10/C.3/2026/12-ST/SG/AC.10/C.4/2026/8. with an updated proposal presented
in informal document TDG/68/INF.78-GHS/49/INF.44. While there was general support for
the proposals in the document, there were some remaining concerns about the wording used.
particularly for the Guiding Principles. Due to time constraints the document was withdrawn
to allow a finalised proposal to be prepared for the sixty-ninth session.

4. There are a limited number of substances that. when tested. display a low initial
boiling point, but which do not meet the flash point criteria until a higher temperature. Unlike

* A/80/6 (Sect. 20). table 20.7.
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1. Die Klassifizierung entzundbarer FlUussigkeiten in den Modellvorschriften und dem GHS basiert auf
Tests im Handbuch Prifungen und Kriterien. Die Klassifizierungskriterien sind jedoch nicht identisch.
FUr die meisten Stoffe ist dieser Unterschied nicht relevant, und die Verpackungsgruppe (I, Il oder Ill) in
den Modellvorschriften entspricht der GHS-Kategorie (1, 2 oder 3). Bei einigen wenigen komplexen
Gemischen kann der Test jedoch zu einer Verpackungsgruppe (VG) fuhren, die nicht mit der GHS-
Kategorie Ubereinstimmt. Zum Beispiel kann ein Stoff, der in den Modellvorschriften als VG | eingestuft

wird, zur Kategorie 3 im GHS werden.

2. Auf der siebenundsechzigsten Sitzung des UN-Sachverstandigenunterausschuss fur den
Transport gefahrlicher Guter (TDG) legte Australien das Dokument TDG/67/INF.7 vor, das dieses
Thema untersuchte und bat um Rudckmeldungen, um eine Losung zu entwickeln. Der TDG-
Unterausschuss war sich einig, dass die Klassifizierungskriterien nicht geandert werden sollten. Es gab
jedoch erhebliche Unterstutzung fur die Bereitstellung von Informationen, die diese Situation aufklaren.
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3. Auf der achtundsechzigsten Sitzung des TDG-Unterausschusses legte Australien das Dokument
ST/SG/AC.10/C.3/2026/12-ST/SG/AC.10/C.4/2026/8 mit einem aktualisierten Vorschlag vor, der im
informellen Dokument TDG/68/INF.78-GHS/49/INF.44 dokumentiert war. Obwohl es allgemeine
Unterstutzung fur die Vorschlage im Dokument gab, sind einige Bedenken hinsichtlich der verwendeten
Formulierung, insbesondere fur die Leitprinzipien, verblieben. Aus Zeitgrinden wurde das Dokument
zuruckgezogen, um einen endgultigen Vorschlag fur die neunundsechzigste Sitzung vorzubereiten.

4. Es gibt eine begrenzte Anzahl von Stoffen, die bei Tests einen niedrigen Anfangssiedepunkt
zeigen, aber erst bei hoherer Temperatur die Flammpunktkriterien erfullen. Im Gegensatz zu anderen
Kombinationen von Anfangssiedepunkt und Flammpunkt fuhrt dies zu einer unterschiedlichen
Klassifizierung zwischen den Modellvorschriften und dem GHS. Das wirkt inkonsistent.
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. Vorschlage
5. Dieses Dokument enthalt 3 Vorschlage.
A. Vorschlag 1 — Anderung der Tabelle 32.1 im Handbuch Priifungen und Kriterien

6. Vorschlag 1 andert die in Tabelle 32.1 dargestellten Informationen im Handbuch Prifungen und
Kriterien. In Tabelle 32.1 wird eine zusatzliche Zeile hinzugefugt, um die Kombination des Flammpunkts
im Bereich von 23 - 60° C mit einem anfanglichen Siedepunkt von nicht mehr als 35° C abzudecken.
Dies stellt sicher, dass alle moglichen Kombinationen von Flammpunkt- und Anfangssiedepunkttests
definiert sind, mit der entsprechenden Klassifizierung fur die Modellvorschriften und dem GHS.

7. Die vorgeschlagene Anderung der Bemerkung erklart, dass es eine Kombination aus Flammpunkt
und anfanglichem Siedepunkt gibt, die zu einer nicht richtigen Verpackungsgruppe und GHS-Kategorie
fuhrt. Sie enthalt auch einen Verweis auf die relevanten Klassifizierungskriterien in den
Modellvorschriften und dem GHS.
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“Table 32.1: Hazard grouping based on flammability

Criteria Model GHS
Regulations  Category
Packing group
Flash point < 23 °C and mitial boiling pomnt = 35 °C | I
Flash point < 23 °C and mitial boiling poimnt = 35 °C Il 2
Flash point = 23 °C and = 60 "C and mitial boiling point = 35 °C Il 3
Flash point > 23 °C and < 60 °C and initial boiling point < 35 °C 1 3
Flash point = 60 °C and = 93 °C Not applicable 4
NOTE:

%ﬁ%#&ﬁ-ﬁfhﬂ—!#ﬁ'—w Fﬂr a substance wm‘r a flash point = 23 °C and =< !‘iﬂ “E'
and an_initial boiling point <35 °C, the different classification_criteria will r-.em!r in an

assienment of Packing Group I and GHS Category 3 that do not alien (see paragraph
2.3.2.6 of the Model Regulations and paragraph 2.6.2 of the GHS).”
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B. Vorschlag 2 — Anderung der Leitprinzipien

8. Vorschlag 3 andert die Bestimmung 13 in den Leitprinzipien. Dies macht deutlich, dass zwar eine
Ausrichtung zwischen den beiden Systemen bevorzugt wird, es aber Situationen gibt, in denen dies
nicht erfolgt. Neuer Text wird angezeigt fett und unterstrichen:

"13. Die Kiriterien fur die Klassifizierung und Zuordnung einer Verpackungsgruppe entsprechen im
Allgemeinen denen fur Klassifizierung und Kategorienzuordnung, die im "Globally Harmonized
System of Classification and Labelling of Chemicals" (GHS) festgelegt sind. Es gibt jedoch einige
seltene Falle, in denen eine prazise Ausrichtung zwischen Transport und GHS-Klassifizierung
nicht angemessen ware, zum Beispiel bei einigen Stoffen, die sich unregelmafig verhalten."
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C. Vorschlag 3 — Zusitzliche Anderung der Leitprinzipien

9. Wahrend der Diskussionen der achtundsechzigsten Sitzung schlug eine Delegation vor, weitere
Details den Leitprinzipien Uber diese Anderung hinzuzufligen. Obwohl Australien dies nicht fir
notwendig halt, haben wir dies als zusatzlichen Vorschlag aufgenommen, damit der Unterausschuss
die Aufnahme prufen kann.

10.Wenn der Unterausschuss den Vorschlag annimmt, wird am Ende der vorgeschlagenen Anderung
des Vorschlags 2 noch folgender Satz hinzugefugt:

"Zum Beispiel entziindbare Fliissigkeiten der Klasse 3 mit einem Flammpunkt = 23 ° C und
< 60 ° C sowie einem anfanglichen Siedepunkt<35° C."

Il. Begrundung

11. Die Minimierung der Moglichkeit von Fehlinterpretationen der Kriterien tragt zur Unterstutzung
einer genauen Klassifizierung gefahrlicher Guter bei und tragt somit zum Ziel 16 der nachhaltigen
Entwicklung bei: Frieden, Gerechtigkeit und starke Institutionen.
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Folgende neue Eintragungen hinzufugen:

Verpackung ortsbewegliche | RID/ADR-Tanks | _ | Sondervorschriften fr -
o Tanks und @ g die Beftrderung =
g o - [ Schiittgut-Con- E y -% g3 " E
. |z g, |E] & $45¢8 ALRE
k] = T = o ‘= — E = 5 = : =
: | 22 e 188 |2| <8 24 3 2 g% |52
=] 3 = @ = E | E 5 = = 23
E C - ] S| = g E5 2 g eE - M = O
= S5 x R - = 52 . . . . : Eqg235|. - ¥ | ¥ = =
W = =] O aQ . = . = = g 5 : o w—
5 | &2 7 1E(8 (2] & 5. |eE|Eo|s. |25 |5. |BE(2d2i|3 [z |5 .|2|8 |57
® s |s 3 3 88 |35 (2|28 |25 |85 [2E|z952|5 |2 |Ees € |
T 7 |ER |GE[ET|ER |57 |58 |2 |®s5|ge|ap|a2E .
o < h & < b i b < E|SE|85 |88 =
() (2) (3a) | (3b) J(4)] (5) [ (6) | (7a) | (7b) (8) | (8a) [ (8b) [ (00) | (1) (12) (3) |4 (Os) | (O6) | (17) (18) | (19)] (09) | (20)
3565 | GIFTGE FLUSSIGKEIT, 6.1 Il 6.1 | 274 |100ml| E4 POO1 T [TPZ,
ATZEND, ENTZUNDBAR, n.a.g. (3+8) TP13,
[Referenzdokument: TP27]
STISG/AC.10/C.3/2025/9, in der
Jeweils gednderten Fassung]
3566 | KALTEMITTELGAS, 2.1 274 0 EO P200
ENTZUNDBAR, n.a.g.
[Referenzdokument:
STISG/AC.10/C.3/2025/61]
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Kapitel 3.3 Sondervorschriften

[SV 142 erhalt folgenden Wortlaut:

“142 Unabhangig von den Feuchtigkeits- und Olgrenzen in der
Beschreibung in Spalte 2 der Tabelle A in Kapitel 3.2 fur UN 1386
unterliegt ein Olsaatkuchen aus Sojabohnen, Raps, Sonnenblumen-
samen und Baumwollsamen, der nicht mehr als 4 % Ol und nicht mehr
als 13 % Feuchtigkeit enthalt und weitgehend frei von
brennbarem Losungsmittel ist, nicht diesen Vorschriften."]

[Referenzdokument: ST/SG/AC.10/C.3/2025/51, in der durch das informelle
Dokument INF.42 geanderten Fassung]
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Kapitel 3.3 Sondervorschriften
SV 188 Folgenden neuen Unterabschnitt (b) hinzufugen:

"(b) Fur einzellige Batterien aus Lithiummetall oder Lithiumlegierung betragt der Lithiumgehalt nicht mehr als 1g und fur einzellige
Batterien aus Lithium- oder Natriumionenbatterien betragt die Wattstundenangabe nicht mehr als 50 Wh;"

Der aktuelle Buchstabe (b) wird zu (c) und am Ende des ersten Satzes nach "100 Wh" hinzufigen:
"mit jeder Bauteilzelle nicht mehr als 50 Wh".

Den zweiten Satz streichen.

Folgenden neuen Unterabschnitt (d) hinzufugen:

"(d) Einzellige Lithium-lonen- und Natrium-lonen-Batterien sowie Batterien, die diesen Bestimmungen unterliegen, sind mit der
Wattstundenangabe auf dem aulderen Gehause gekennzeichnet;"

Der Buchstabe (f) (aktuell (d)) erhalt folgenden Wortlaut:

"(f) Batterien mussen, aul3er wenn sie in Geraten eingebaut sind, in starken Verpackungen verpackt sein, die den Bestimmungen
der Unterabschnitte 4.1.1.1 und 4.1.1.2 entsprechen. Zellen und Batterien sind vor Schaden und Kurzschllissen zu schitzen,
die durch das Platzieren oder die Bewegung der Zellen oder Batterien in der Verpackung entstehen konnen;"

[Referenzdokument: ST/SG/AC.10/C.3/2026/46, in der durch das informelle Dokument INF.84 geanderten Fassung und
ST/SG/AC.10/C.3/2026/36 in der geanderten Fassung]
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Kapitel 3.3 Sondervorschriften
SV 405 erhalt folgenden Wortlaut:

“405 Unverpackte Fahrzeuge unterliegen nicht den Vorschriften zur
Bezettelung und Kennzeichnung von Kapitel 5.2."

[Referenzdokument: ST/SG/AC.10/C.3/2025/33, in der durch das informelle
Dokument INF.65 geanderten Fassung]
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Kapitel 3.3 Sondervorschriften
SV 405 erhalt folgenden Wortlaut:

“405 Unverpackte Fahrzeuge unterliegen nicht den Vorschriften zur
Bezettelung und Kennzeichnung von Kapitel 5.2."

[Referenzdokument: ST/SG/AC.10/C.3/2025/33, in der durch das informelle
Dokument INF.65 geanderten Fassung]
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Kapitel 4.1 Verwendung von Verpackungen

4.1.3.1 Im letzten Absatz erhalt der zweite Satz folgenden Wortlaut:

"Im Allgemeinen geben Verpackungsanweisungen keine Hinweise auf die
Kompatibilitat; Der Nutzer sollte daher keine Verpackung auswahlen, ohne zu
prufen, ob die Substanz mit dem gewahlten Verpackungsmaterial kompatibel
ISt, einschlieflich Verschlussen, Dichtungen und anderen
Dichtungselementen (z. B. sind fur die meisten Fluoride Glasbehalter
ungeeignet).”

Einen neuen dritten Satz mit folgendem Wortlaut einfugen:

"Die Kompatibilitat ist nicht beschrankt auf, die chemische Kompatibilitat mit
dem Verpackungsmaterial.”
[Referenzdokument: ST/SG/AC.10/C.3/2026/INF.80/Sommer in der geanderten Fassung]
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Themen der abgesagten Gemeinsamen Tagung RID/ADR/ADN

- Bericht der informellen Arbeitsgruppe zur Zustellung im Einzelhandel (Costha);

- Klarstellung zur Anwendung der Freistellung nach Unterabschnitt 1.1.3.6 (IASA);

- Ubergangsvorschrift fir die Kennzeichnung von Acetylenflaschen (EIGA);

- Zwischenprufung der Sicherheitsventile von Tanks (LGE);

- Anwendung der Vorschrift CW/CV 36 auf Gase im kombinierten See-Land-Transportketten (UIC);

- Bereitstellung der Schriftlichen Weisungen im elektronischen Format (Belgien);

- Klarstellung der Prifungen, die eine vorherige Prifung der chemischen Vertraglichkeit bei IBC aus Kunststoff gemall RID/ADR
6.5.6.3.3 und 6.5.6.3.5 erfordern (Deutschland und Spanien);

- Anderung der Verpackungsanweisung P 200 bezuglich der Wiederholungspriifungsfristen fiir Verbunddruckgefale (Deutschland);

- Sondervorschrift 594 flir UN 3164 (Gegenstande, unter Druck) (Deutschland);

- Zuweisung gleichwertiger Tankanweisungen fir ortsbewegliche Tanks in RID/ADR/ADN (ITCO);

- Ausrustung von GFK-Tanks nach Kapitel 6.13 ADR (Frankreich);

- Materialanforderungen fur die Befestigung von Tanks auf Fahrzeugen (Sekretariat fur Tank-AG);

- Ungewollte Bewegung eines Batterie-Fahrzeugs oder MEGC wahrend des Befullens oder Entleerens (Sekretariat fur Tank-AG);

- Tanks mit einem Berechnungsdruck von 4 bar und einem maximalen Betriebsdruck (MWP) von 2 bar sowie Beforderung von Stoffen
mit einem Siedepunkt von hochstens 35° C (Sekretariat fir Tank-AG);

- Bericht der informellen Arbeitsgruppe zu Verweisen auf die zustandige Behorde (Schweiz);

- Prufung des Sammelrohr- oder Rohrleitungssystems von Tanks mit dem Prufdruck des Behaltermantels (Sekretariat fur Tank-AG);

- Bericht der informellen Online-Arbeitsgruppe zu den Anforderungen an die zustandigen Stellen gemal Unterabschnitt 1.8.7 RID/ADR;

- Aktualisierung zum Thema verzehrfertiger Mahlzeiten (MREs) als Gefahrgut (USA);

- Explosionsschutz fur vakuumbetriebene Saug-Druck-Tanks fur Abfalle mit Schwallblechen (CLCCR);

- Beforderung in Grol3containern (Sekretariat von OTIF);

- Anpassung von Verweisen (Sekretariat von OTIF);

- Klarstellung der Begriffsbestimmung von MEGC (Frankreich).
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- Wartung automatischer Feuerloschanlagen (UK im Auftrag der BLEVE-AG);

- Klarstellung zur Anwendung der Bemerkung 1 in Absatz 5.4.1.1.1 f) bei
Anwendung der Freistellung nach Unterabschnitt 1.1.3.6 (IASA);

- Vorschlag zur Genehmigung einer digitalen ADR-Zulassungsbescheinigung
(UK);

- Abschnitt 9.7.9 ADR — Zusatzliche Sicherheitsanforderungen fur FL und EX/III
Fahrzeuge (OICA);

- Redaktionelle Anderung in der franzdsischen Fassung (Sekretariat UNECE)

[]
L]
I:,(‘I:. TRANS/WP.15/277/Add |

- Fahrerhausruckwand (INF.3 von OICA); (@@ P S ol
- Ubergangsvorschriften (INF.4 von Frankreich),
- Anderung von Referenzen (INF.5 von OTIF);

- Kommentare zum Dokument von OICA von UK (INF.6);
- Anderung von Tabelle A zu UN 3553 Disilane (INF.7 Polen) ="
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Themen der UNECE-Arbeitsgruppe WP.15 im November 2026

Anderung der in Abschnitt 1.6.5 angenommenen Anderungen

Anmerkungen der Vorsitzenden

1. In den Dokumenten ECE/TRANS/WP.15/274 und Add.1 wurden folgende Ubergangsvorschriften hinzugeflgt:
“1.6.5.29 Fahrzeuge, die erstmalig vor dem 1. Januar 2029 zum Verkehr zugelassen wurden (oder in Betrieb
genommen wurden, sofern eine Zulassung zum Verkehr nicht zwingend vorgeschrieben ist) und nicht den ab 1. Januar
2027 geltenden Vorschriften des Abschnitts 9.7.6 entsprechen, durfen weiterverwendet werden."

“1.6.5.30 ... Vorschriften des Abschnitts 9.8.5 ..."

“1.6.5.32 EX/Ill-Fahrzeuge ... Vorschriften des Unterabschnitts 9.7.9.1 .."

2. Ziel dieser Ubergangsvorschriften war es, Unterabschnitt 9.7.9.1 sowie die Abschnitte 9.7.6 und 9.8.5 ADR 2025
bis 2029 anzuwenden, was jedoch nicht klar gemacht wird, so dass der Text zu einer falschen Auslegung fuhren kdnnte.
3. Die Anforderungen von 9.7.6, 9.8.5 und 9.7.9.1 sind keine neuen Anforderungen: Sie existieren bereits in der
aktuellen Ausgabe des ADR (ADR 2025) und wurden erst durch neue Anderungen gedndert. Die Ubergangsvor-
schriften konnten nun so gelesen werden, dass Fahrzeuge, die vor dem 1. Januar 2029 zugelassen wurden, auch dann
genutzt werden durfen, wenn sie nicht den Anforderungen dieser Absatze als Ganzes entsprechen, einschliel3lich dem
bereits geltenden Recht, wahrend die Absicht nur war, sie von den ab dem 1. Januar 2027 geltenden Anderungen
auszunehmen.

4. Diese Ubergangsmaflnahmen hatten wie zum Beispiel die in 1.6.5.23 festgelegte Bestimmung formuliert werden
mussen.

5.  Um Fehlinterpretationen zu vermeiden, sollte der Text geandert werden.
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Anderung der in Abschnitt 1.6.5 angenommenen Anderungen

Hinweis des Sekretariats:

Die Vertragsabteilung des Buros fur Rechtsangelegenheiten hat bestatigt, dass

aus Sicht des Generalsekretars als Verwahrer die in diesem Dokument

identifizierten Anderungen nicht durch das Korrekturverfahren vorgenommen

werden konnen, da sie uber Tippfehler, Diskrepanzen zwischen

Sprachversionen oder fehlerhafte Verweise hinausgehen, die nur durch dieses

Verfahren behandelt werden konnen. Es bleiben daher zwei Optionen:

(a) einen neuen Anderungsvorschlag zu verabschieden, der gemaR Artikel 14
des ADR ubermittelt werden soll; oder

(b) den Text wie angenommen zu belassen und das Thema in der nachsten
reguldren Anderung zu behandeln, die voraussichtlich am 1. Januar 2029 in
Kraft tritt.

Die Arbeitsgruppe kann entscheiden, welche Option sie verfolgen will.
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UNITI

Vielen Dank

fur lhre Aufmerksamkeit!

100



	Folie 1:  Aktuelle Rechtsentwicklung:               Ausblick auf das ADR 2027/2029 Internationale und nationale Rechtsetzung
	Folie 2: ECOSOC – Beraterstatus des ECFD seit 2026
	Folie 3: Umsetzung der ADR-Änderungen 2027 in deutsches Recht 
	Folie 4: UNECE-Arbeitsgruppe WP.15 
	Folie 5: Änderungen/Entwicklungen im Gefahrgutecht 
	Folie 6: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 7: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 8: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 9: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 10: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 11: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 12: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 13: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 14: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 15: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 16: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 17: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 18: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 19: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 20: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 21: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 22: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 23: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 24: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 25: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 26: Multilaterale Vereinbarungen 
	Folie 27: Multilaterale Vereinbarungen 
	Folie 28: Multilaterale Vereinbarungen 
	Folie 29: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 30: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 31: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 32: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 33: ADR-Änderungen 2027 
	Folie 34
	Folie 35
	Folie 36
	Folie 37
	Folie 38
	Folie 39
	Folie 40
	Folie 41
	Folie 42
	Folie 43
	Folie 44
	Folie 45
	Folie 46
	Folie 47
	Folie 48
	Folie 49
	Folie 50
	Folie 51
	Folie 52: Sonstige Themen der UNECE-Arbeitsgruppe WP.15 im Mai 2026  
	Folie 53: Änderungen im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 54: Änderungen im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 55: Änderungen im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 56: Neue GGVSEB? 
	Folie 57: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 58: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 59: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 60: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 61: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 62: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 63: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 64: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 65: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 66: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 67: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 68: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 69: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 70: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 71: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 72: Änderungen 2027 im nationalen Gefahrgutecht 
	Folie 73: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 74: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 75: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 76: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 77: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 78: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 79: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 80: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 81: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 82: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 83: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 84: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 85: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 86: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 87: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 88: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 89: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 90: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 91: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 92: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 93: UN-Sachverständigenunterausschuss TDG 
	Folie 94: Abgesagte Gemeinsame Tagung RID/ADR/ADN im September 2026  
	Folie 95: Abgesagte Gemeinsame Tagung RID/ADR/ADN im September 2026  
	Folie 96: Themen der abgesagten Gemeinsamen Tagung RID/ADR/ADN  
	Folie 97: Themen der UNECE-Arbeitsgruppe WP.15 im November 2026  
	Folie 98: Themen der UNECE-Arbeitsgruppe WP.15 im November 2026  
	Folie 99: Themen der UNECE-Arbeitsgruppe WP.15 im November 2026  
	Folie 100

